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Grozijums Nr. 30
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
3. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

3) Ikvienam Savienibas pilsonim ir
pamattiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstu teritorija, ieverojot
ierobezojumus un nosacijumus, kas
noteikti Ligumos un to IstenoSanai
pienemtajos pasakumos.

Grozijums Nr. 31
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(6) UNCRPD mérkis ir veicinat,
aizsargat un nodroS$inat, ka visas personas
ar invaliditati pilniba un vienlidzigi
izmanto visas cilvéktiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat vigiem
piemitosas cienas ieveéroSanu, tadejadi
nodroSinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un iek]ausanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD arT atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodro$inatu pieklistamibu personam ar
invaliditati.

AM\1290057LV.docx

Grozijums

3) Ikvienam Savienibas pilsonim ir
pamattiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstu teritorija ar péc iespéjas
vieglako piek[uvi sabiedriska un privata
transporta lidzekliem, ieverojot
ierobezojumus un nosacijumus, kas
noteikti Ligumos un to TstenoSanai
pienemtajos pasakumos.

Or. en

Grozijums

(6) UNCRPD atzist, ka ierobeZojumu
de] personas ar invaliditati saskaras ar
daZadiem, fiziskiem, administrativiem,
tehniskiem, socialiem un infrastruktiiras
Skersliem, kas savukart var radit
diskriminéjosu attieksmi. UNCRPD
meérkis ir veicinat, aizsargat un nodrosinat,
ka visas personas ar invaliditati pilniba un
vienlidzigi izmanto visas cilvektiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ievéroSanu, tadgjadi
nodroSinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un ieklausSanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD ar1 atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodrosinatu piekltstamibu personam ar
invaliditati.

Or. en
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Grozijums Nr. 32
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) UNCRPD mérkis ir veicinat,
aizsargat un nodroSinat, ka visas personas
ar invaliditati pilniba un vienlidzigi
izmanto visas cilvektiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ieveroSanu, tadejadi
nodroSinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un ieklausSanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD arT atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodroS$inatu piekliistamibu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 33
Mario Furore

Direktivas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(7) Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 G&teborga
izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz piekluvi tostarp sabiedribai pieejamam
prec€m un pakalpojumiem (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas lauj tam piedalities
sabiedribas dzive (17. princips).

PE756.113v01-00

Grozijums

(6) UNCRPD meérkis ir veicinat,
aizsargat un nodroSinat, ka visas personas
ar invaliditati pilniba un vienlidzigi
izmanto visas cilvéktiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ieveéroSanu, tadgjadi
nodroSinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un ieklausSanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD ar1 atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus,

lai personam ar invaliditati nodroSinatu
vispareju pieklistamibu un nodroSinatu,
ka personam ar invaliditati ir péc iespéjas
lielaka neatkariba personiska mobilitate.

Or. en

Grozijums

(7 Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 Géteborga
izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*’, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz piekluvi tostarp sabiedribai pieejamam
precém un pakalpojumiem (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas lauj tam piedalities
sabiedribas dzive (17. princips). Tomer
paslaik nav garantijas, ka personas ar
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40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. Ipp.).

Grozijums Nr. 34
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 Geteborga
izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz piekluvi tostarp sabiedribai pieejamam
precém un pakalpojumiem (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas lauj tam piedalities
sabiedribas dzive (17. princips).

40 Eiropas socialo tiestbu pilars. lestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. Ipp.).

Grozijums Nr. 35
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
7.a apsvérums (jauns)

AM\1290057LV.docx

invaliditati var dzivot un stradat cita ES
valsti saskand ar tadiem nosacijumiem,
kas ir vienlidzigi ar citiem pilsoniem.

40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. Ipp.).

Or. it

Grozijums

(7 Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 Géteborga
izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*’, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz piekluvi tostarp sabiedribai pieejamam
precém un pakalpojumiem (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas lauj tam piedalities
sabiedribas dzive un ekonomika, ka art
stradat tada vide, kas ir piemerota vinu
vajadzibam.

40 Jestazu kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. Ipp.).

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 36
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 37
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

PE756.113v01-00

Grozijums

(7a) CRPD 5. pantd ietvertais
lidztiesibas un nediskrimindcijas
pilnvarojums ir biitisks, jo ar Eiropas
invaliditates karti ir paredzéts paatrinat
personu ar invaliditati lidztiestbas
sasniegSanu, panakot vispareju atziSanu
ES, tas dalibvalstis un sava starpa.

Or. en

Grozijums

(8a) CRPD 18. panta, kas attiecas uz
parvietosands brivibu un valstspiederibu,
ir noteikts, ka dalibvalstis atzist personu
ar invaliditati tiesibas uz parvietoSanas
brvibu, uz brivibu izveléties dzivesvietu
un uz valstspiedertbu vienlidzigi ar citiem,
tostarp nodrosinot, ka personam ar
atnemtas iespéjas iegiit, glabat un
izmantot savas valstspiederibas
dokumentus vai citus identifikacijas
dokumentus vai izmantot attiecigos
procesus, pieméram, imigrdacijas
procediiras, kas var biit vajadzigas, lai
atvieglotu tiestbu uz parvietoSanas brivibu
istenoSanu.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 38
Andor Deli

Direktivas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

9) Personas ar invaliditati var versties
kompetentajas iestades dalibvalsti, kura tas
dzivo, lai atzitu invaliditates statusu, jo tas
ir So iestazu kompetence. Katrai
dalibvalstij un tas attiecigajam
kompetentajam iestadem ir invaliditates
novértésanas procediira, kas dazadas
dalibvalstis atSkiras. Ja kompetentas
iestades atzist pieteikuma iesniedz&ja
invaliditates statusu, tas izsniedz
invaliditates apliecibu, invaliditates karti
vai citu oficialu dokumentu, kas atzist
pieteikuma iesniedzgja invaliditates
statusu.

AM\1290057LV.docx

Grozijums

(8a) Personu ar invaliditati tiesibu
strategijas 2021.—2030. gadam merkis ir
risinat daZadas problemas, ar kuram
saskaras personas ar invaliditati, un
panakt progresu visas ANO Konvencijas
par personu ar invaliditati tiestbam jomas
gan ES, gan dalibvalstu liment.

Or. en

Grozijums

9) Personas ar invaliditati var versties
kompetentajas iestades dalibvalsti, kura tas
dzivo, lai atzitu invaliditates statusu, jo tas
ir So iestazu kompetence. Katrai
dalibvalstij un tas attiecigajam
kompetentajam iestadem ir invaliditates
noveértésanas procediira, kas dazadas
dalibvalstis atSkiras. Ja kompetentas
iestades atzist pieteikuma iesniedz&ja
invaliditates statusu, tas izsniedz
invaliditates apliecibu, invaliditates karti
vai citu oficialu dokumentu, kas atzist
pieteikuma iesniedzgja invaliditates
statusu. DaZas dalibvalstis nav vienotas
valsts invaliditates kartes un/vai
invaliditates statusa definicijas, ka
rezultata var tikt atziti daZadi invaliditates
limeni. Sajas dalibvalstis gadijumos, kad
pakalpojumus vai pabalstus pieSkir
personam ar invaliditati, var izmantot
pakalpojumu vajadzibas vai citus
kriterijus — bieZi vien atSkiriga veida
daZados sekotoros.

Or. en
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Grozijums Nr. 39
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 40
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
9.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 41
Nicola Danti

PE756.113v01-00

LV

Grozijums

(9a) Sidirektiva paredz noteikumus,
kas reglamenté Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invaltdu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanu
personam ar invaliditati, aizstajot
lidzvertigo dalibvalsts invalida apliecibu,
karti vai citus oficialus dokumentus,
kuros atzits pieteikuma iesniedzéja
invaliditates statuss.

Or. en

Grozijums

(9b) Tadel biitu japaredz pakapeniska
augsupéja valstu sistemu saskanoSana
saistiba ar invaliditates statusa atziSanu
un invaliditates kartes un stavvietas
apliecibas izdoSanu. Tas paatrinatu
procesu, kura tiek ierobeZotas atSkiribas
starp dalibvalstim attieciba uz
invaliditates kartes un stavvietas
apliecibas pieejamibu un derigumu,
tadejadi stiprinot ES invaliditates kartes
un ES invaltdu stavvietas izmantoSanas
kartes efektivitati.

Or. en
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Direktivas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(10) Ja dalibvalstis savstarp&ji neatzist
invaliditates statusu, personas ar
invaliditati var saskarties ar ipaSam
gritibam, 1stenojot savas pamattiesibas uz
brivu parvietosanos.

Grozijums Nr. 42
Mario Furore

Direktivas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Ja dalibvalstis savstarp&ji neatzist
invaliditates statusu, personas ar
invaliditati var saskarties ar pasam
gritibam, 1stenojot savas pamattiesibas uz
brivu parvietosanos.

Grozijums Nr. 43
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
11. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam
daltbvalstim nodarbinatibas, studiju vai
citos noliikos, ja vien tiestbu aktos nav
noteikts citadi vai nav panakta vienoSanas
starp dalibvalstim, $is citas daltbvalsts
kompetentas iestades var novértet un

AM\1290057LV.docx

Grozijums

(10)  Ja dalibvalstis savstarp&ji neatzist
invaliditates statusu, personas ar
invaliditati bieZi saskaras ar ipaSam un
nozimigam griitibam, Tstenojot savas
pamattiesibas uz vienlidzigu attieksmi,
nediskriminéSanu un brivu parvieto$anos.

Or. en

Grozijums

(10)  Ja dalibvalstis savstarp€ji neatzist
invaliditates statusu, personas ar
invaliditati var saskarties ar Ipasam
griitibam, 1stenojot savas pamattiesibas uz
brivu parvietosanos, ipasi gadijumos, kad
invaliditate nav redzama.

Or. it

Grozijums

svitrots

PE756.113v01-00
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oficiali atzit vinu invaliditates statusu, un
Sadas personas var sanemt invaliditates
apliecibu, invaliditates karti vai jebkuru
citu oficialu dokumentu, kas atzist vinu
invaliditates statusu saskana ar Sts
daltbvalsts piemerojamajiem
noteikumiem.

Grozijums Nr. 44
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
11. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, ja
vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp dalibvalstim,
§ts citas dalibvalsts kompetentas iestades
var novertét un oficiali atzit vinu
invaliditates statusu, un $adas personas var
sanemt invaliditates apliecibu, invaliditates
karti vai jebkuru citu oficialu dokumentu,
kas atzist vinu invaliditates statusu saskana
ar §1s dalibvalsts piemérojamajiem
noteikumiem.

PE756.113v01-00

Or. en

Grozijums

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, ja
vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp dalibvalstim,
§is citas dalibvalsts kompetentas iestades
var no jauna novertet un oficiali atzit vinu
invaliditates statusu, un $adas personas var
sanemt invaliditates apliecibu, invaliditates
karti vai jebkuru citu oficialu dokumentu,
kas atzist vinu invaliditates statusu saskana
ar §1s dalibvalsts piemérojamajiem
noteikumiem. Tomér attieciba uz tadam
personam ar invaliditati, kuras mobilitates
programmas ietvaros uzturas noteiktu
laiku, jaunaja dalibvalsti nebiitu janoverte
vinu invaliditates statuss. Tie varetu biit
mobilitates projekti profesionalajai un
izglittbas apmacibai (PIA), skoleniem,
Ppieauguso izglitibai, jaunieSu apmainai,
Jjaunatnes darbiniekiem, jauniesu
ltdzdalibas pasakumiem, pasakumam
Discover EU Inclusion, projekti, kas
paredzeti augstskolu studentiem un
persondalam vai sadarbibas partneribam.

Or. en
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Grozijums Nr. 45
Dominique Riquet

Direktivas priekslikums
11. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, ja
vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp dalibvalstim,
§ts citas dalibvalsts kompetentas iestades
var novertét un oficiali atzit vinu
invaliditates statusu, un §adas personas var
sanemt invaliditates apliecibu, invaliditates
karti vai jebkuru citu oficialu dokumentu,
kas atzist vinu invaliditates statusu saskana
ar §1s dalibvalsts piemérojamajiem
noteikumiem.

Grozijums Nr. 46
Mario Furore

Direktivas priekslikums
11. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, ja
vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp dalibvalstim,
§ts citas dalibvalsts kompetentas iestades
var novertét un oficiali atzit vinu
invaliditates statusu, un $adas personas var
sanemt invaliditates apliecibu, invaliditates
karti vai jebkuru citu oficialu dokumentu,
kas atzist vinu invaliditates statusu saskana

AM\1290057LV.docx

Grozijums

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, ja
vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp dalibvalstim,
§ts citas dalibvalsts kompetentas iestades
var novertét un oficiali atzit vinu
invaliditates statusu, un $adas personas var
sanemt invaliditates apliecibu, invaliditates
karti vai jebkuru citu oficialu dokumentu,
kas atzist vinu invaliditates statusu saskana
ar §1s dalibvalsts piemérojamajiem
noteikumiem. Jo ipasi personas ar
invaliditati, kas stude cita dalibvalstt
Erasmus programmas ietvaros, sanem
tadu pasu palidzibu, kada tiek
nodroSindata attiecigas daltbvalsts
valstspiederigajiem.

Or. en

Grozijums

(11)  Paslaik personam ar invaliditati,
kas uz ilgaku laiku parcelas uz citam
dalibvalstim nodarbinatibas, studiju vai
citos noliikos, ja vien tiesibu aktos nav
noteikts citadi vai nav panakta vienoSanas
starp dalibvalstim, §Ts citas dalibvalsts
kompetentas iestades var novertet un
oficiali atzit vinu invaliditates statusu, un
Sadas personas var sanemt invaliditates
apliecibu, invaliditates karti vai jebkuru
citu oficialu dokumentu, kas atzist vinu

PE756.113v01-00
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ar §1s dalibvalsts piemérojamajiem
notetkumiem.

Grozijums Nr. 47
Benoit Lutgen

Direktivas priekslikums
11.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 48
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
12. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(12)  Tomer personam ar atzitu
invaliditates statusu, kas uz neilgu laiku
dodas uz dalibvalsti vai apmekleé
dalibvalsti, kura nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, var rasties biitiskas griitibas
izmantot tur piedavatos Tpasos nosacijumus
un/vai preferencialo reZimu, ja vinu
invaliditates statuss nav atzits daltbvalsti,
uz kuru tas dodas vai kuru apmekle, un ja

PE756.113v01-00

12/116

invaliditates statusu saskana ar $1s
dalibvalsts piem&rojamajiem noteikumiem.
Tomer nakotne invaliditates atziSanai
viend daltbvalstt vajadzetu bit saistoSai
visa Eiropas Savieniba.

Or. it

Grozijums

(11a) Personam ar invaliditati, kuras
parcelas uz arzemem, lai stradatu vai
studetu, un kuram pieméro novértesSanas
procediiru, lai jaund dalibvalsts varetu
atzit vinu invaliditati, butu japieSkir
iznémums, laujot mineétaja parejas posma
uz laiku atzit vinu invaliditates statusu.
Sis iznémums biitu japiemeéro ari ES
mobilitates programmu, pieméram,
ERASMUS+, dalibniekiem.

Or. fr

Grozijums

(12)  Personam ar atzitu invaliditates
statusu, kas dodas uz daltbvalsti, apmekle
dalibvalsti, stude vai strada dalibvalstr,
kura nav vinu dzivesvietas dalibvalsts,
regulari rodas butiskas gritibas un Skersli
izmantot tur piedavatos Tpasos nosacijumus
un/vai preferencialo reZimu, ja vinu
invaliditates statuss nav atzits un ja tam
nav sertifikata, invaliditates kartes vai

AM\1290057LV.docx



tam nav sertifikata, invaliditates kartes vai
jebkada cita oficiala dokumenta, kas
apliecina vinu invaliditates statusu
uznéméja dalibvalsti.

Grozijums Nr. 49
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 50
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(13)  Saja gadijuma personas ar
invaliditati, kas celo uz citu dalibvalsti vai
apmekl@ citu dalibvalsti, 1stenojot savas
tiesibas brivi parvietoties, ir nelabveligaka
situacija salidzinajuma ar personam ar
invaliditati, kuram ir invaliditates
aplieciba, invaliditates karte vai jebkads
cits oficials dokuments, kas apliecina vigu
invaliditates statusu dalibvalsti, uz kuru tas
celo vai kuru apmekle.

AM\1290057LV.docx

13/116

jebkada cita oficiala dokumenta, kas
apliecina vinu invaliditates statusu
uznémgeja dalibvalstt.

Or. en

Grozijums

(12a) Biit sievietei ir faktors, kas ietekmé
visus aspektus, tostarp mobilitati un brivu
parvietoSanos, un tapec tas ir janem vera,
lai Sie tiesibu akti veicinatu sievieSu un
meitenu ar invaliditati, masu un personu
ar invaliditati aprupétaju tiesibu atziSanu
un vinu aizsardzibu pret intersekcionalu
diskrimindaciju.

Or. en

Grozijums

(13)  Saja gadijuma personas ar
invaliditati, kas celo uz citu dalibvalsti vai
apmekl@ citu dalibvalsti, vai parcelas uz
citu dalibvalsti, 1stenojot savas tiesibas
brivi parvietoties, ir nelabveligaka situacija
salidzinajuma ar personam ar invaliditati,
kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkads cits oficials
dokuments, kas apliecina vinu invaliditates
statusu dalibvalsti, uz kuru tas celo vai
parcelas vai kuru apmekIe.

PE756.113v01-00
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Grozijums Nr. 51
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
13.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 52

Or. en

Grozijums

(13a) ES ir ratificejusi Konvenciju par
vardarbibas pret sievietem un vardarbibas
gimene noveérSanu un apkaroSanu —
Stambulas konvenciju.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada mera
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti vai apmeklgjot
citu dalibvalsti, viniem rodas neskaidribas.
Galu gala personas ar invaliditati var tikt
attur€tas izmantot savas tiesibas uz brivu
parvietoSanos.

Grozijums Nr. 53
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
14. apsveérums

PE756.113v01-00

Grozijums

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada meéra
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti vai apmeklgjot
citu dalibvalsti, viniem rodas neskaidribas.
Galu gala personas ar invaliditati var tikt
attur€tas izmantot savas tiesibas uz brivu
parvietoSanos un biit pilntiesigai
sabiedribas dalai.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada mera
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti vai apmeklgjot
citu dalibvalsti, viniem rodas neskaidribas.
Galu gala personas ar invaliditati var tikt
attur€tas izmantot savas tiesibas uz brivu
parvietoSanos.

Grozijums Nr. 54
Kosma Zlotowski

Direktivas priekslikums
14.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 55
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
15. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(15)  Papildus fiziskiem un citiem
Skersliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam, lieli
izdevumi ir galvenais faktors, kas attur
daudzas personas ar invaliditati no

AM\1290057LV.docx

Grozijums

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada mera
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti vai apmeklgjot
citu dalibvalsti, vai parceloties uz citu
dalibvalsti, viniem rodas biitiskas
neskaidribas. Galu gala personas ar
invaliditati var tikt atturétas izmantot savas
tiesibas uz brivu parvietosanos.

Or. en

Grozijums

(14a) Nemot vera demogrifiskas
parmainas un nepiecieSamibu palielinat
personu ar invaliditati mobilitati,
dalibvalstim biitu javelta ievérojamas
piles, lai uzlabotu publisko telpu un
infrastruktiiru piekliustamibu, lai tas
atbilstu personu ar invaliditati
vajadzibam.

Or. en

Grozijums

(15) Papildus redzamiem un
neredzamiem SkerSliem, kas kave piekluvi
gan publiskajam, gan privatajam telpam,
lieli izdevumi ir galvenais faktors, kas attur
daudzas personas ar invaliditati no

PE756.113v01-00

LV



LV

celo$anas*®, jo tam ir ipaSas vajadzibas un
var biit nepiecieSama ar1 persona(-as), kas
pavada tas vai palidz tam, tostarp personas,
kas atzitas par personigo(-ajiem) paligu(-
iem) saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
praksi, un tad€jadi vinu cela izmaksas ir
augstakas neka personam bez
invaliditates*’. Invaliditates statusa
neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi IpaSiem
nosacijumiem, piemeram, brivai piekluvei
vai samazinatiem tarifiem, vai
preferencialam rezimam, un tas var
ietekmeét cela izdevumus, dzivi un izvéli.

48 Nosleguma zinojuma secindjumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES limena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey”, 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

49 McKercher and Darcy (2018), Re-
konceptualizing barriers to travel by
people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, 59—66.

Grozijums Nr. 56
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
15. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts
(15)  Papildus fiziskiem un citiem

PE756.113v01-00

16/116

celoSanas*8. Tapat ari zinaSanu trickums
par fizisku, psihosocialu, kognitivu un
sensoru piekliistamibu ir diskriminéjoSu
uzvedibu veicinoss faktors, jo tam ir TpaSas
vajadzibas un var biit nepiecieSama ar1
persona(-as), kas pavada tas vai palidz tam,
tostarp personas, kas atzitas par
personigo(-ajiem) paligu(-iem) saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi, un tadgjadi
vinu cela izmaksas ir augstakas neka
personam bez invaliditates*. Invaliditates
statusa neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi Tpasiem
nosacijumiem, pieméram, brivai piekluvei
val samazinatiem tarifiem, vai
preferencialam reZimam, un tas var
ietekmet cela izdevumus, dzivi un izvéli.

48 Nosleguma zinojuma secindjumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES Iimena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey”, 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

49 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by
people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, 59-66. [More
Jor Explanatory Memorandum?]

Or. en

Grozijums
(15)  Papildus fiziskiem un citiem
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Skersliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam, lieli
izdevumi ir galvenais faktors, kas attur
daudzas personas ar invaliditati no
celo$anas*®, jo tam ir ipaSas vajadzibas un
var biit nepiecieSama ar1 persona(-as), kas
pavada tas vai palidz tam, tostarp personas,
kas atzitas par personigo(-ajiem) paligu(-
iem) saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
praksi, un tad€jadi vinu cela izmaksas ir
augstakas neka personam bez
invaliditates*’. Invaliditates statusa
neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi IpaSiem
nosacijumiem, pieméram, brivai piekluvei
vai samazinatiem tarifiem, vai
preferencialam rezimam, un tas var
ietekmet cela izdevumus, dzivi un izveli.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES Iimena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey”, 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
konceptualizing barriers to travel by
people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, 59-66.

Grozijums Nr. 57
Andor Deli

AM\1290057LV.docx

Skersliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam, lieli
izdevumi ir galvenais faktors, kas attur
daudzas personas ar invaliditati no
celo$anas*®, jo tam ir ipaSas vajadzibas un
var biit nepiecieSama ar1 persona(-as), kas
pavada tas vai palidz tam, tostarp personas,
kas atzitas par personigo(-ajiem) paligu(-
iem) saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
praksi, un tad€jadi vinu cela izmaksas ir
augstakas neka personam bez
invaliditates*’. Invaliditates statusa
neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi IpaSiem
nosacijumiem, piemeram, brivai piekluvei
val samazinatiem tarifiem, prioritaram
vietam sabiedriskaja transporta vai
skaidri redzamam un rezervétam
stavvietam, vai preferencialam reZimam,
tadejadi negativi ietekmeéjot cela
izdevumus, dzivi, izveli un personas
neatkaribu.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES limena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey”, 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by
people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, 59-66. [More
for Explanatory Memorandum?|

Or. en
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Direktivas priekslikums
15. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(15)  Papildus fiziskiem un citiem
Skersliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam, lieli
izdevumi ir galvenais faktors, kas attur
daudzas personas ar invaliditati no
celo$anas*®, jo tam ir ipaSas vajadzibas un
var biit nepiecieSama ar1 persona(-as), kas
pavada tas vai palidz tam, tostarp
personas, kas atzitas par personigo(-ajiem)
paligu(-iem) saskana ar valsts tiesibu
aktiem vai praksi, un tad€jadi vinu cela
izmaksas ir augstakas neka personam bez
invaliditates*’. Invaliditates statusa
neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi TpaSiem
nosacijumiem, pieméram, brivai piekluvei
vai samazinatiem tarifiem, vai
preferencialam rezimam, un tas var
ietekmeét cela izdevumus, dzivi un izvéli.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES Iimena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey”, 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
konceptualizing barriers to travel by
people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, 59-66.

Grozijums Nr. 58
Nicola Danti

PE756.113v01-00
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Grozijums

(15)  Papildus fiziskiem un citiem
Skersliem, kas kavé piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam, lieli
izdevumi ir galvenais faktors, kas attur
daudzas personas ar invaliditati no
celo$anas*®, jo tam ir ipaSas vajadzibas
invaliditates de] un var biit nepiecieSama
ar1 persona(-as), kas tam palidz, tostarp
personas, kas atzitas par personigo(-ajiem)
paligu(-iem) saskana ar valsts tiesibu
aktiem vai praksi, un tad€jadi vinu cela
izmaksas ir augstakas neka personam bez
invaliditates*’. Invaliditates statusa
neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi IpasSiem
nosacijumiem, piemeram, brivai piekluvei
vai samazinatiem tarifiem, vai
preferencialam rezimam, un tas var
ietekmeét cela izdevumus, dzivi un izvéli.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES limena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey”, 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

49 McKercher and Darcy (2018), Re-
conceptualizing barriers to travel by
people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, 59-66. [More
for Explanatory Memorandum?|

Or. en
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Direktivas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(16)  Preferencials rezims (piem&ram,
personiga palidziba, prioritara piekluve
utt.), ko piedava par atlidzibu vai bez tas,
var biit svarigs personam ar invaliditati, lai
tas varétu pieklut dazadiem
pakalpojumiem, darbibam vai objektiem un
labak tos izmantot. Tomer, ja dalibvalsts,
kuru $adas personas apmekl€ vai uz kuru
tas dodas, neatzist vinu invaliditates
statusu un oficialos dokumentus, kas
atzist So statusu un kuri izdoti citas
dalibvalstis, personam ar invaliditati var
nebiit iesp&jas izmantot IpaSos nosacijumus
vai preferencialo reZimu, ko §is dalibvalsts
privatie uzgpe€mgeji vai publiskas iestades
piedava personam, kuram ir invaliditates
aplieciba, invaliditates karte vai jebkurs
cits tur izsniegts oficials dokuments, kas
atzist vinu invaliditates statusu.

Grozijums Nr. 59
Kosma Zlotowski

Direktivas priekslikums
16.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

AM\1290057LV.docx

19/116

Grozijums

(16)  Preferencials reZims (pieméram,
personiga palidziba, prioritara piekluve
utt.), ko piedava par atlidzibu vai bez tas,
loti bieZi ir svarigs personam ar invaliditati,
lai tas varétu pieklut dazadiem
pakalpojumiem, darbibam vai objektiem un
labak tos izmantot. Tomér, ja dalibvalsti,
kuru $adas personas apmekl€ vai uz kuru
tas dodas vai parcelas, netiek savstarpeji
arzits vinu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kuri
izdoti citas dalibvalstis, personam ar
invaliditati var nebiit iesp&jas izmantot
1pasos nosacijumus vai preferencialo
rezimu, ko §1s dalibvalsts privatie uzpeémeji
vai publiskas iestades piedava personam,
kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkurs$ cits tur
izsniegts oficials dokuments, kas atzist
vinu invaliditates statusu. 7a rezultata de
facto tiek ierobeZota vinu parvietoSanas
briviba.

Or. en

Grozijums

(16a) Ta ka dalibvalstu valsts iestades
loti atskirigi lemj par invaliditates pakapi,
personas ar invaliditati var nebit spejigas
izmantot vai giit labumu no atSkirigas
samazinatas maksas par kultiiras, briva
laika pavadiSanas piedavajumu un
transportu, ko daltbvalstis piedava
privatas struktiiras vai valsts iestades.

PE756.113v01-00
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Grozijums Nr. 60
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(17)  ES invaliditates kartes
izméginajuma projekts, ko uzsaka 2016.
gada un 1stenoja astonas dalibvalstis,
paradija, kadas prieksSrocibas personam ar
invaliditati sniedz piekluvi pakalpojumiem
kultiras, briva laika pavadiSanas, sporta un
dazos gadijumos ari transporta joma un
palidz saistiba ar Tslaicigu parrobezu
parvietoSanos ES*°. Turklat taja bija
ieklauti arT citi tadu pakalpojumu, darbibu
un objektu piemeéri, attieciba uz kuriem
personam ar invaliditati tiek piedavati 1pasi
nosacijumi vai preferencials reZims.

30 Sk. arT galigo zinojumu par P&tijumu,
kura novertéta izméginajuma pasakuma
istenoSana attieciba uz ES invaliditates
karti un ar to saistitajiem pabalstiem, kas
publicéts 2021. gada maija,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
0laa75ed71al/language-en.

Grozijums Nr. 61
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
19. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(19) Padomes Ieteikuma 98/376/EK>!ir
paredzets Eiropas invalidu stavvietas

PE756.113v01-00

Or. en

Grozijums

(17)  ES invaliditates kartes
izméginajuma projekts, ko uzsaka

2016. gada un Tstenoja astonas dalibvalstis,
paradija, kadas prieksrocibas personam ar
invaliditati sniedz piekluvi pakalpojumiem
kultiiras, briva laika pavadiSanas, sporta un
dazos gadijumos ar1 transporta joma un
palidz saistiba ar Tslaicigu parrobezu
parvietoSanos ES>°. Turklat taja bija
ieklauti arT citi tadu pakalpojumu, darbibu,
transporta infrastruktiiras un objektu
piemeéri, attieciba uz kuriem personam ar
invaliditati tiek piedavati pasi nosacijumi
vai preferencials rezZims.

>0 Sk. arT galigo zinojumu par P&tfjumu,
kura novertéta izméginajuma pasakuma
istenoSana attieciba uz ES invaliditates
karti un ar to saistitajiem pabalstiem, kas
publicéts 2021. gada maija,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
Olaa75ed71al/language-en.

Or. en

Grozijums

(19) Padomes Ieteikuma 98/376/EK>! ir
paredzets Eiropas invalidu stavvietas

AM\1290057LV.docx



izmantoSanas kartes paraugs, kas ir
atvieglojis stavvietu izmantoSanas kartes
atziSanu visas dalibvalstis. Tomér ta
istenoSanas gaita un valstu specifisko
papildinajumu un atkapju no ieteikta
parauga ieklauSanas rezultata ir radusas
dazadas kartes. Tas kave karSu parrobezu
atziSanu dalibvalstis, liedzot personam ar
invaliditati, kuram ir cita dalibvalsti izdota
stavvietas izmantoSanas karte, piekluvi
nodroS$inatajiem stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzetajam stavvietam. Turklat Padomes
ieteikums nav atjauninats, lai atspogulotu
nepartraukto tehnologisko un
digitalizacijas attistibu. Dalibvalstim ir ar1
problémas, kas saistitas ar krapSanu un
karSu viltoSanu, jo formats parasti ir
diezgan vienkarSs un viegli viltojams un
prakse katra dalibvalsti atSkiras, kas
apgritina kartes verifikaciju.

> Padomes Ieteikums 98/376/EK (1998.
gada 4. jinijs) par invalidu stavvietas
izmantoSanas karti (OV L 167, 12.6.1998.,
25. Ipp.), kas pielagots ar Padomes
Ieteikumu (2008. gada 3. marts), nemot
véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienoSanos (OV
L 63/43,7.3.2008., 43. Ipp.).

Grozijums Nr. 62
Philippe Olivier

Direktivas priekslikums
20. apsvérums

AM\1290057LV.docx

izmantoSanas kartes paraugs, kas ir
atvieglojis stavvietu izmantoSanas kartes
atziSanu visas dalibvalstis. Tomer ta
istenoSanas gaita un valstu specifisko
papildinajumu un atkapju no ieteikta
parauga ieklauSanas rezultata ir radusas
dazadas kartes. Tas kave karSu parrobezu
atziSanu dalibvalstts, liedzot personam ar
invaliditati, kuram ir cita dalibvalsti izdota
stavvietas izmantoSanas karte, piekluvi
nodroS$inatajiem stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzetajam stavvietam. Turklat Padomes
ieteikums nav atjauninats, lai atspogulotu
nepartraukto tehnologisko un
digitalizacijas attistibu. Dalibvalstim ir ar1
problémas, kas saistitas ar krapSanu un
karSu viltoSanu, jo formats parasti ir
diezgan vienkar$s un viegli viltojams un
prakse katra dalibvalsti atSkiras, kas
apgritina kartes verifikaciju. PiekJuvei
pakalpojumiem vajadzetu biit tilitejai,
neprasot jaunu pieteikumu parcelSanas
gadijuma uz citu valsti.

> Padomes Ieteikums 98/376/EK (1998.
gada 4. jinijs) par invalidu stavvietas
izmantoSanas karti (OV L 167, 12.6.1998.,
25. Ipp.), kas pielagots ar Padomes
Ieteikumu (2008. gada 3. marts), nemot
véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienoSanos

(OV L 63/43,7.3.2008., 43. Ipp.).

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi 1paSiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, biitu jalikvide atlikusSie Skérsli
un griitibas, kas, celojot uz citu dalibvalsti
vai apmeklgjot to, rodas, jo nav atzits Sadu
personu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kas
izdoti citas dalibvalstis, ka arT stavvietu
izmanto$anas tiesibas.

Grozijums

(20)  Parak biezi nepietiekami pielagota
infrastruktiira rada vai pastiprina
situdacijas personam ar invaliditati, jo
visas ikdienas dzives jomas pastav daZadi
Skersli: tade], 1ai personam ar invaliditati
citas dalibvalstis atvieglotu piekluvi
Ipasiem nosacijumiem vai preferencialam
rezimam, kas saistits ar pakalpojumiem,
darbibam un objektiem, tostarp tad, ja tos
nodrosina bez atlidzibas, bitu jalikvide
atlikuSie skersli un gritibas, kas, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, rodas, jo
nav atzits $adu personu invaliditates statuss
un oficialie dokumenti, kas atzist So statusu
un kas izdoti citas dalibvalstis, ka art
stavvietu izmantosanas tiesibas. Tapéc ir
nepiecieSams organizét nepartrauktu un
piekliistamu celoSanas (sabiedriska
transporta un autotransporta) kedi,
saskanojot to ar visam ieintereséetajam
personam, lai cilvekiem biitu briva
parvietoSanas neatkarigi no vipu
mobilitates iespejam un dzivesvietas
(lauku vai pilsetu teritorijas) .

Or. fr

Pamatojums

Jédziens “nepartraukta un pieklistama celoSanas kéde” sabiedriskaja transporta, ka art
autocelu limeni ir viena no galvenajam personu ar invaliditati tiesibu apvienibu prasibam;
tapéc tas bitu japarcel uz So jautajumu, lai nodrosinatu, ka personas ar invaliditati var brivi

parvietoties no vienas dalibvalsts uz citu.

Grozijums Nr. 63
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts
(20)  Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi Ipasiem

nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam un

PE756.113v01-00

Grozijums

(20) Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi Tpasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam,
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objektiem, tostarp tad, ja tos nodrosina bez
atlidzibas, butu jalikvide atlikusie Skersli
un griitibas, kas, celojot uz citu dalibvalsti
vai apmeklgjot to, rodas, jo nav atzits Sadu
personu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kas
izdoti citas dalibvalstis, ka arT stavvietu
izmantoSanas tiesibas.

Grozijums Nr. 64
Mario Furore

Direktivas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(20)  Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi ipasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, butu jalikvide atlikusie skersli
un griitibas, kas, celojot uz citu dalibvalsti
vai apmeklgjot to, rodas, jo nav atzits Sadu
personu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kas
izdoti citas dalibvalstis, ka arT stavvietu
izmantoSanas tiesibas.

Grozijums Nr. 65
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts
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23/116

transporta infrastruktiiru un objektiem,
tostarp tad, ja tos nodroSina bez atlidzibas,
biitu jalikvide atlikuSie infrastruktiras,
Jjuridiskie, ekonomiskie un administrativie
Skersli vai griitibas, kas, celojot uz citu
dalibvalsti vai apmeklgjot to, rodas, jo nav
savstarpéji atzits sadu personu invaliditates
statuss un oficialie dokumenti, kas atzist So
statusu un kas izdoti citas dalibvalstis, ka
ar1 stavvietu izmanto$anas tiesibas.

Or. en

Grozijums

(20)  Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi Ipasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, biitu jalikvide atlikusie skersli
un griitibas, kas, celojot uz citu dalibvalsti
vai apmeklgjot to, rodas - it seviski tadas
invaliditates gadijuma, kas nav redzama -,
jo nav atzits §adu personu invaliditates
statuss un oficialie dokumenti, kas atzist So
statusu un kas izdoti citas dalibvalstis, ka
ar1 stavvietu izmantoSanas tiesibas.

Or. 1t

Grozijums

PE756.113v01-00
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(20)  Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi Ipasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodrosina bez
atlidzibas, butu jalikvidg atlikusie Skersli
un griitibas, kas, celojot uz citu dalibvalsti
vai apmeklgjot to, rodas, jo nav atzits Sadu
personu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kas
izdoti citas dalibvalstis, ka arT stavvietu
izmantoSanas tiesibas.

Grozijums Nr. 66
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(21)  Tapéc, lai palidzetu personam ar
invaliditati, kuras islaicigi celo uz citu
dalibvalsti vai apmeklé to, istenot vinu
tiesibas izmantot TIpasos nosacijumus vai
preferencialo reZimu, ko piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas del, ar
tadiem pasSiem noteikumiem ka mingtas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
atvieglotu transporta izmantoSanu un lautu
izmantot stavvietu izmantoSanas
nosacijumus un personam ar invaliditati
paredzetas stavvietas ar tadiem paSiem
nosacijumiem ka minétaja dalibvalsti, ir
nepiecieSams izveidot satvaru, noteikumus
un kopigus nosacijumus, to vidi vienotu
standartizétu paraugu, Eiropas invaliditates
kartei ka atzitam invaliditates statusa
apliecinajumam un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei, kas
apliecinatu vinu atzitas tiesibas uz
stavvietu izmantoS$anas nosacljumiem un
personam ar invaliditati paredzetam
stavvietam.

PE756.113v01-00

(20) Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi Ipasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, butu jalikvide atlikusie Skersli
un griitibas, kas, celojot uz citu dalibvalsti
vai parceloties, vai apmeklgjot to, rodas, jo
nav atzits $adu personu invaliditates statuss
un oficialie dokumenti, kas atzist So statusu
un kas izdoti citas dalibvalstis, ka ar1
stavvietu izmantoSanas tiesibas.

Or. en

Grozijums

(21)  Tapéc, lai palidz&tu personam ar
invaliditati, kuras celo uz citu dalibvalsti,
apmekle to vai uz to parcelas, istenot vinu
tiesibas izmantot Ipasos nosacijumus vai
preferencialo reZimu, ko piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas dél, ar
tadiem pasSiem noteikumiem ka mingtas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
atvieglotu visa veida transporta
izmantoSanu un lautu izmantot stavvietu
izmantoSanas nosacijumus un personam ar
invaliditati paredzetas stavvietas ar tadiem
pasiem nosacijumiem ka miné&taja
dalibvalsti, ir nepiecieSams izveidot
satvaru, noteikumus un kopigus
nosacijumus, to vidi vienotu standartiz€tu
paraugu, Eiropas invaliditates kartei ka
atzitam invaliditates statusa
apliecinajumam un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei, kas
apliecinatu vinu atzitas tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredz&tam
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Grozijums Nr. 67
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(21)  Tapéc, lai palidzetu personam ar
invaliditati, kuras islaicigi celo uz citu
dalibvalsti vai apmeklg to, stenot vinu
tiesibas izmantot TIpasos nosacijumus vai
preferencialo reZimu, ko piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas d&l, ar
tadiem paSiem noteikumiem ka minétas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
atvieglotu transporta izmantoSanu un lautu
izmantot stavvietu izmantoSanas
nosacijumus un personam ar invaliditati
paredzetas stavvietas ar tadiem paSiem
nosacijumiem ka minétaja dalibvalsti, ir
nepiecieSams izveidot satvaru, noteikumus
un kopigus nosacijumus, to vidi vienotu
standartizetu paraugu, Eiropas invaliditates
kartei ka atzitam invaliditates statusa
apliecinajumam un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei, kas
apliecinatu vinu atzitas tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzetam
stavvietam.

Grozijums Nr. 68
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
21.a apsveérums (jauns)
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stavvietam.

Or. en

Grozijums

(21)  Tapéc, lai palidz&tu personam ar
invaliditati, kuras celo uz citu dalibvalsti
vai apmekl@ to, Tstenot vinu tiesibas
1zmantot Tpasos nosacfjumus vai
preferencialo rezimu, ko piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas d&l, ar
tadiem pasSiem noteikumiem ka mingtas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
atvieglotu transporta izmantoSanu un lautu
izmantot stavvietu izmantoSanas
nosacijumus un personam ar invaliditati
paredzetas stavvietas ar tadiem paSiem
nosactjumiem ka minétaja dalibvalsti, ir
nepiecieSams izveidot satvaru, noteikumus
un kopigus nosacijumus, to vidi vienotu
standartizetu paraugu, Eiropas invaliditates
kartei ka atzitam invaliditates statusa
apliecinajumam un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei, kas
apliecinatu vinu atzitas tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzetam
stavvietam.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 69
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
22. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes savstarp€jai atziSanai biitu jaatvieglo
un jagarant€ personam ar atzitu
invaliditates statusu kada no dalibvalstim
piekluve TpaSiem nosacijumiem vai
preferencialam rezZimam, ko piedava privati
operatori vai valsts iestades attieciba uz
dazadiem pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, arT tad, ja tie tiek nodroSinati
bez atlidzibas, ka ar1 piekluve stavvietu
izmanto$anas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredz€tam stavvietam ar
tadiem paSiem noteikumiem un
nosacijumiem, kadi paredzeti,
pamatojoties uz valsts apliecibam,
invaliditates kartem vai citiem oficialiem
dokumentiem, ar ko atzist invaliditates
statusu, un stavvietu izmantoSanas kartes
personam ar invaliditati, ko izdevuSas
uznéméjas valsts kompetentds iestades.

Grozijums Nr. 70

PE756.113v01-00

Grozijums

(21a) Personu ar invaliditati, kuras
apmekle, celo vai parcelas uz citam
dalibvalstim tiirisma, nodarbinatibas,
studiju vai citos noliikos, invaliditates
statusu vajadzetu atzit automatiski, nemot
vera, ka tam ir Eiropas invaliditates karte
un/vai Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karte.

Or. en

Grozijums

(22)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes savstarp€jai un automatiskai
atziSanai biitu jaatvieglo un jagarante
personam ar atzitu invaliditates statusu
kada no dalibvalstim piek]uve Tpasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
ko piedava privati operatori vai valsts
iestades attieciba uz dazadiem
pakalpojumiem, darbibam un objektiem,
ari tad, ja tie tiek nodroSinati bez atlidzibas,
ka ar piekluve stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzeétam stavvietam.

Or. en
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Andor Deli

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, pakalpojumi,
darbibas un objekti, uz kuriem attiecas §1
direktiva, attiecas uz plaSu pastavigi
mainigu darbibu klastu, tostarp darbibam,
ko valsts iestades vai privati operatori
nodroSina bez atlidzibas gan obligata karta
(pamatojoties uz valsts/vietgjiem
noteikumiem vai juridiskam saistibam),
gan bieZi vien ar1 brivpratigi (jo 1pasi to
veic privatie operatori) dazadas politikas
jomas, piemeram, kultiiras, atpiitas,
tirisma, sporta, sabiedriska un privata
transporta un izglitibas joma.

Grozijums Nr. 71
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, pakalpojumi,
darbibas un objekti, uz kuriem attiecas §1
direktiva, attiecas uz plaSu pastavigi
mainigu darbibu klastu, tostarp darbibam,
ko valsts iestades vai privati operatori
nodroSina bez atlidzibas gan obligata karta
(pamatojoties uz valsts/vietgjiem
noteikumiem vai juridiskam saistibam),
gan bieZi vien ar1 brivpratigi (jo 1pasi to
veic privatie operatori) dazadas politikas
jomas, pieméram, kultiiras, atpiitas,
tlrisma, sporta, sabiedriska un privata
transporta un izglitibas joma.
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Grozijums

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, pakalpojumi,
darbibas un objekti, uz kuriem attiecas §1
direktiva, attiecas uz plasu pastavigi
mainigu darbibu klastu, tostarp darbibam,
ko valsts iestades vai privati operatori
nodroSina bez atlidzibas gan obligata karta
(pamatojoties uz valsts/vietgjiem
noteikumiem vai juridiskam saistibam),
gan bieZi vien arT brivpratigi (jo 1pasi to
veic privatie operatori) dazadas politikas
jomas.

Or. en

Grozijums

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem, infrastruktirai un
stavvietam, pakalpojumi, darbibas un
objekti, uz kuriem attiecas $1 direktiva,
attiecas uz plasu pastavigi mainigu darbibu
klastu, tostarp darbibam, ko valsts iestades
val privati operatori nodroSina bez
atlidzibas gan obligata karta (pamatojoties
uz valsts/vietgjiem noteikumiem vai
juridiskam saistibam), gan bieZi vien ar1
brivpratigi (jo 1pasi to veic privatie
operatori) dazadas politikas jomas,
pieméram, kultiiras, atpiitas, tiirisma,
sporta, sabiedriska un privata transporta un
izglitibas joma.
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Grozijums Nr. 72
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(24) IpaSie nosacTjumi vai
preferencialais reZims ietver, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, 1pasi paredzetas
s€dvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas s€dvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmal@ iekluSanai ident, atbalstu
(pieméram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzeklu vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegtiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
1zmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosipédu joslas, netiekot
soditam, utt. Stavvietu izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas ietver ari ilgaku
stavvietu izmantoSanas laiku un ipasi
paredzétas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus Tpasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobeZotam parvietoSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, sédet blakus
personai ar invaliditati.

PE756.113v01-00

Or. en

Grozijums

(24)  TIpasSie nosacTjumi vai
preferencialais reZims ietver, piem&ram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, piek[uvi ierobeZotas
satiksmes zonam un gajeju zonam,
prioritaras sédvietas sabiedriskaja
transporta, ipasi paredzetas sédvietas
parkos un citas sabiedriskas vietas,
pieklustamas sédvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmalé iekltiSanai tident, atbalstu
(piem@ram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zimju valodas tulkoSanu),
paliglidzek]u vai palidzibas nodro§inaSanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu ar nulles vai samazinatu
procentu likmi, tirisma informacijas
iegliSanu pieejamos formatos, elektriska
skrejritena izmantoSanu uz celiem vai
ratinkrésla izmantoSanu velosip&du joslas,
netiekot soditam, utt. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus 1pasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivniekiem
paligiem, personigajiem paligiem vai
citam personam, kas pavada personas ar
invaliditati (vai personas ar ierobezotam
parvietoSanas sp&jam) vai palidz vigpam,
vajadzétu biit tiestham celot bez maksas
vai, ja iesp&jams, sédet blakus personai ar
invaliditati. Personas, kas pavada
personas ar invaliditati vai tam palidz,
izraugds pasas personas ar invaliditati un
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Grozijums Nr. 73
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(24)  IpaSie nosacTjumi vai
preferencialais reZims ietver, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, Tpasi paredzetas
s€dvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas s€dvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmal@ iekluSanai ident, atbalstu
(pieméram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzeklu vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegtiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
1zmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosip&du joslas, netiekot
soditam, utt. Stavvietu izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas ietver ari ilgaku
stavvietu izmantoSanas laiku un ipasi
paredzétas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus Tpasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dztvnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobeZotam parvietoSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, sédet blakus
personai ar invaliditati.
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var tas mainit atbilstigi konkrétai
situdcijai atkariba no vajadzibam.

Or. en

Grozijums

(24)  IpasSie nosacTjumi vai
preferencialais reZims ietver, piem&ram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, Tpasi paredzetas
s€dvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, piekltstamas s€dvietas kulttiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus (atzistot, cik
svariga nozime personam ar redzes
traucéjumiem ir suniem pavadoniem vai
servisa suniem), palidzibu pludmalé
iekltSanai tident, atbalstu (piemé&ram,
piekluvi Braila raksta, audio gidus, zZimju
valodas tulkoSanu), paliglidzeklu vai
palidzibas nodroSinasanu, ratinkrésla
aizdoSanu, peldosa ratipkrésla aizdoSanu,
tirisma informacijas iegiSanu pieejamos
formatos, elektriska skrejritena
izmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosip&du joslas, netiekot
soditam, utt. Attieciba uz pasaZieru
parvadajumu pakalpojumiem papildus
Ipasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dztvnieki paligi
(atzistot, cik svariga nozime personam ar
redzes traucejumiem ir suniem
pavadoniem vai servisa suniem),
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
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Grozijums Nr. 74

maksas vai, ja iesp&jams, sédet blakus
personai ar invaliditati.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24)  Ipasie nosacijumi vai
preferencialais reZims ietver, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, 1pasi paredzetas
sédvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas s€dvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmalé iekltiSanai tident, atbalstu
(piem&ram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzek]u vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
izmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosip&du joslas, netiekot
soditam, utt. Stavvietu izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas ietver ari ilgaku
stavvietu izmantoSanas laiku un ipasi
paredzetas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus 1pasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiestbu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietosSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, sedet blakus
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Grozijums

(24) Ipasie nosacijumi vai
preferencialais rezims ietver, piem&ram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, 1pasi paredzetas
sédvietas sabiedriskaja transporta, parkos
un citas sabiedriskas vietas, piekliistamas
sédvietas kultiiras vai sabiedriskos
pasakumos, personigo palidzibu,
dzivniekus paligus, palidzibu pludmalé
iekltiSanai Gident, atbalstu (piem&ram,
piekluvi Braila raksta, audio gidus, zimju
valodas tulkoSanu), paliglidzeklu vai
palidzibas nodroSinasanu, ratinkrésla
aizdoSanu, peldosa ratipkrésla aizdoSanu,
tiirisma informacijas iegiSanu pieejamos
formatos, elektriska skrejritena
1zmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosip&du joslas, netiekot
soditam, utt. Attieciba uz pasaZieru
parvadajumu pakalpojumiem papildus
Ipasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, sédet blakus
personai ar invaliditati.
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personai ar invaliditati.

Grozijums Nr. 75
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(24)  IpaSie nosacTjumi vai
preferencialais reZims ietver, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, Tpasi paredzetas
s€dvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas s€dvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmal@ iekluSanai ident, atbalstu
(pieméram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzeklu vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegtiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
1zmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosip&du joslas, netiekot
soditam, utt. Stavvietu izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas ietver ari ilgaku
stavvietu izmantoSanas laiku un ipasi
paredzétas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus Tpasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dztvnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobeZotam parvietoSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iespejams, sedet blakus
personai ar invaliditati.
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Or. en

Grozijums

(24)  IpasSie nosacTjumi vai
preferencialais reZims ietver, piem&ram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, 1pasi paredzetas
s€dvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, piekltstamas s€dvietas kulttiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmal@ iek]GSanai Gident, atbalstu
(pieméram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulko$anu),
paliglidzeklu vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, turisma informacijas iegtiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
1zmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosip&du joslas, netiekot
soditam, utt. Attieciba uz pasazieru
parvadajumu pakalpojumiem papildus
Ipasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietoSanas
spgjam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas kopa ar personu ar invaliditati.
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Grozijums Nr. 76
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(25) Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana dalibvalst1 ir janosaka ar So
direktivu, ka ar ar attiecigaja dalibvalsti
piemérojamam procediram un
kompetencém personu ar invaliditati
invaliditates statusa un tiesibu uz stavvietu
novertéSanai un atzisanai.

Grozijums Nr. 77
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
25.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 78

Or. en

Grozijums

(25) Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana dalibvalst1 ir janosaka ar So
direktivu, ka ar ar attiecigaja dalibvalsti
piem&rojamam procediiram un
kompetence€m personu ar invaliditati
invaliditates statusa un tiesibu uz stavvietu
noveértéSanai un atziSanai. Eiropas
invaliditates karte un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karte vienmer
biitu jaizsniedz bez maksas.

Or. en

Grozijums

(25a) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka
Eiropas invaliditates karte un Eiropas
invaltdu stavvietas izmantoSanas karte ir
ieklauta visa informacija art Braila
raksta.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

PE756.113v01-00

AM\1290057LV.docx



Direktivas priekslikums
27. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(27)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana ietver persondatu, tostarp
jo 1pasi datu par kartes turétaja invaliditates
statusu, apstradi, kas ir “veselibas dati”
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 15. punkta
nozimé&>*un ir ipasa persondatu kategorija
minétas regulas 9. panta nozimé. Jebkurai
persondatu apstradei saistiba ar So
direktivu biitu jaatbilst piemérojamajiem
datu aizsardzibas tiesibu aktiem, jo Tpasi
Regulai (ES) 2016/679. Transpongjot So
direktivu, dalibvalstim biitu janodroSina, ka
valsts tiesibu aktos ir ietverti atbilstosi
aizsardzibas pasakumi, kas piemerojami
persondatu, jo Ipasi 1pasu kategoriju
persondatu, apstradei. Dalibvalstim ar1
biitu janodrosina §is direktivas noliika
savakto un uzglabato datu drosiba,
integritate, autentiskums un
konfidencialitate.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L
119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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33/116

Grozijums

(27)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana ietver persondatu, tostarp
jo 1pasi datu par kartes turétaja invaliditates
statusu, apstradi, kas ir “veselibas dati”
Regulas (ES) 2016/679% 4. panta

15. punkta nozZimé un ir TpaSa persondatu
kategorija minétas regulas 9. panta nozime.
Jebkurai persondatu apstradei saistiba ar So
direktivu biitu jaatbilst piemerojamajiem
datu aizsardzibas tiesibu aktiem, jo Tpasi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(ES) 2016/679 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2002/58/EK™*.
Transpongjot So direktivu, dalibvalstim
bitu janodrosina, ka valsts tiesibu aktos ir
ietverti atbilstoSi aizsardzibas pasakumi,
kas piemérojami persondatu, jo Tpasi ipasu
kategoriju persondatu, apstradei.
Dalibvalstim ar1 biitu janodroSina §1s
direktivas noliika savakto un uzglabato
datu drosiba, integritate, autentiskums un
konfidencialitate.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12.
Jjiilijs) par personas datu apstradi un
privatas dzives aizsardzibu elektronisko
komunikaciju nozare (direktiva par
privato dzivi un elektronisko
komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37.-

47. Ipp.).

>3 Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (ES) 2016/679 (2016. gada

27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti un ar ko atcel

Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

Or. en
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Grozijums Nr. 79
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
27.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 80
Andor Deli

Direktivas priekslikums
28. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(28)  Par Eiropas invaliditates kartes vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu vajadzetu biit atbildigai
tai dalibvalstij, kura persona pastavigi
dzivo Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 883/2004°*un (EK) Nr.
987/2009 nozime>’un ir sanémusi
invaliditates statusa noveért€§jumu. Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajiem
vajadzetu but iesp&jai izmantot kartes,
uzturoties jebkura cita dalibvalst.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes

Grozijums

(27a) Lai stiprinatu Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes
izmantojamibu un ietekmi, Komisijai biitu

Jjaizveido publiski pieejama ES datubaze,

kura bitu dalibvalstu sniegta informacija,
lai informetu personas ar invaliditati par
daZadiem stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, ko

personam ar invaliditati piedava katra

dalibvalsti un to regionos, pilsetas un

pasvaldibas.

Or. en

Grozijums

(28)  Par Eiropas invaliditates kartes vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu vajadzetu bit atbildigai
tai dalibvalstij, kura persona pastavigi
dzivo, saskana ar valsts tiesibu aktiem, un
ir sanémusi invaliditates statusa
novertéjumu. Eiropas invaliditates kartes
vai Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes turétajiem vajadzetu
bt iesp&jai izmantot kartes, uzturoties
jebkura cita dalibvalsti.

Regula (EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29.
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aprilis) par socialas nodroSinasanas
sistemu koordinéesanu (OV L 166,
30.4.2004., 1. Ipp.).

35 Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (EK) Nr. 987/2009 (2009. gada 16.

septembris), ar ko nosaka istenoSanas
kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par
socialas nodroSinasanas sistemu
koordinésanu (OV L 284, 30.10.2009., 1.

Ipp.).

Grozijums Nr. 81
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(28)  Par Eiropas invaliditates kartes vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu vajadzetu biit atbildigai
tai dalibvalstij, kura persona pastavigi
dzivo Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 883/2004°*un (EK) Nr.
987/2009 nozim&>>un ir sanémusi
invaliditates statusa noveért€jumu. Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajiem
vajadzetu but iesp&jai izmantot kartes,
uzturoties jebkura cita dalibvalsti.

>4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par socialas nodroSinasanas sistému
koordinésanu (OV L 166, 30.4.2004., 1.
lpp.).

33 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 987/2009 (2009. gada 16.
septembris), ar ko nosaka 1stenoSanas
kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par

socialas nodroSinasanas sistemu
koordinésanu (OV L 284, 30.10.2009., 1.

AM\1290057LV.docx

Or. en

Grozijums

(28)  Par Eiropas invaliditates kartes vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu vajadzetu bit atbildigai
tai dalibvalstij, kura persona pastavigi
dzivo Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 883/2004°* un (EK)

Nr. 987/2009°3 nozimé un ir sanémusi
invaliditates statusa noveért€jumu. Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajiem
vajadz€tu vienmer but iesp&jai izmantot
kartes, uzturoties jebkura cita dalibvalsti,
ka ari jebkura transportlidzeklr.

>4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par socialas nodroSinasanas sistému
koordinéSanu (OV L 166, 30.4.2004.,

1. Ipp.).

>3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 987/2009 (2009. gada

16. septembris), ar ko nosaka TstenoSanas
kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par

socialas nodro§inasanas sisteému
koordinéSanu (OV L 284, 30.10.2009.,

PE756.113v01-00
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Ipp.).

Grozijums Nr. 82
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
28.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 83
Andor Deli

Direktivas priekslikums
29. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(29) Lai garantétu, ka darba némg;ji ar
invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un arl izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
darbibas un objektus, tostarp gadijumos,
kad tos nodroSina bez atlidzibas, Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei vajadzetu
biit pieejamai ar1 darba némeéjiem, kuri ar
darbu saistitos noliikos celo uz citu

PE756.113v01-00
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L. Ipp.).

Or. en

Grozijums

(28a) Ir obligati janem vera ar dzimumu
saistita vardarbiba, kurai visvairak ir
paklautas Eiropas sievietes un meitenes ar
invaliditati. Tas nozime, ka visa ES ir
jagaranté piekluve resursiem,
mehanismiem un ieguvumiem, lai
apkarotu un mazginatu So nosodamo
paradibu, reageéjot uz to sievieSu un
meitenu ar invaliditati, masu un
apripetaju aizsardzibas un atbalsta
vajadzibam, kuras cietuSas no
vardarbibas, launpratigas izmantoSanas
un sliktas iztureSanas.

Or. en

Grozijums

(29) Lai garantétu, ka darba néméji ar
invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un arl izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
darbibas un objektus, tostarp gadijumos,
kad tos nodroSina bez atlidzibas, Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei vajadzetu
biit pieejamai ar1 darba néméjiem ar
invaliditati, kuri ar darbu saistitos nolukos
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dalibvalsti vai apmeklé to.

Grozijums Nr. 84
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29)  Lai garantetu, ka darba némg;ji ar
invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un ar1 izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
darbibas un objektus, tostarp gadijumos,
kad tos nodrosina bez atlidzibas, Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei vajadzetu
bt pieejamai art darba némejiem, kuri ar
darbu saistitos noliuikos celo uz citu
dalibvalsti vai apmekIg to.

Grozijums Nr. 85
Benoit Lutgen

Direktivas priekslikums
29.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290057LV.docx
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celo uz citu dalibvalsti vai apmekIg to,
papildus ar studijam saistitiem noliikiem,
Jja uztureSands ilgums neparsniedz tris
meénesus, ka to paredz Direktiva
2004/38/EK.

Or. en

Grozijums

(29) Lai garantetu, ka darba ném¢ji ar
invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un arf izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
darbibas, transporta infrastruktiiru un
objektus, tostarp gadijumos, kad tos
nodroSina bez atlidzibas, Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei vajadzetu
biit pieejamai ar1 darba némejiem, kuri ar
darbu saistitos noliikos celo uz citu
dalibvalsti vai apmekle to, tostarp
pierobeZas un parrobeZu darba nemeéjiem
ar invaliditati.

Or. en

Grozijums

(29a) Lai nodroSinatu, ka darba néméji
ar invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
darbtbas un objektus, tostarp tadus, ko
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Grozijums Nr. 86
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(30) Paredzetais reguléjums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarpg&jai
atziSanai neskar dalibvalsts kompetenci
novertet un atzit invaliditates statusu un
pieskirt ipasus nosacijumus, piemeram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodrosinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts*S.
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piedava bez maksas, biutu jaizveido jauna
ES datubaze, lai informeétu personas ar
invaliditati par daZadajam tiestbam un
noteikumiem attieciba uz invalidu
stavvietam daltbvalstis un to regionos,
pilsetas un paSvaldibas.

Or. fr

Grozijums

(30) Paredzétais reguléjums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarp€jai
un automatiskai atziSanai neskar
dalibvalsts kompetenci novertet un atzit
invaliditates statusu un pieskirt ar? vel
citus TpasSus nosacijumus, piemeéram, brivu
piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vipam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodrosinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts.
Iznémuma gadijumos sadi sociala
nodroSinajuma pabalsti, sociala
aizsardziba vai sociala palidziba bitu
Jjapiemero daZos gadijumos uz noteiktu
laiku, vai nu personai parceloties uz citu
daltbvalsti, lai stradatu vai studétu, vai
piedaloties ES mobilitates programmas,
piemeram, ERASMUSH, lai nodroSinatu
personas invaliditates statusa pagaidu
atziSanu un sekojoSu piekluvi socialajam
tiesibam un palidzibai, kamer notiek
personas ar invaliditati atkartotas
novertésSanas procediira, lai cita
dalibvalsts atzitu Sis personas invaliditates
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36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29.
aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu

gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties

un ugtureties dalibvalstu teritorija, ar ko
groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77.

Ipp.).

Grozijums Nr. 87
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(30) Paredzetais reguléjums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarpg&jai
atziSanai neskar dalibvalsts kompetenci
novertet un atzit invaliditates statusu un
pieskirt ipasus nosacijumus, piemeram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodroSinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts°.
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statusu.

Or. en

Grozijums

(30) Paredzétais reguléjums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarpg€jai
atziSanai neskar dalibvalsts kompetenci
novertet un atzit invaliditates statusu un
pieskirt ipasus nosacijumus, piemeram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodroSinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts>®. Lai
nodroSinatu parvietoSanas brivibu un
vienltdzigas iespéjas personam ar
invaliditati, Sai atkapei paredz pamatotus
iznémumus, lai lautu uz laiku atzit
Eiropas invaliditates kartes turetaja
invaliditates statusu, vinam parcejoties uz
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36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29.
aprilis) par Savienibas pilsonu un vigu
gimenes locek]u tiestbam brivi parvietoties
un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko
groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77.

Ipp.).

Grozijums Nr. 88
Andor Deli

Direktivas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu piekluvi TpaSajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediiram, kas
piemé&rojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptvero$a, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
pieklustamos formatos, ieverojot attiecigas
pakalpojumu pieklustamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882 1
pielikuma. Privatajiem operatoriem vai
publiskam iestadém, kas personam ar
invaliditati pieskir Tpasus nosactjumus vai
preferencialu reZimu, §ada informacija biitu
jadara publiski pieejama skaidra,

PE756.113v01-00

citu dalibvalsti nodarbindatibas vai studiju
nolitka, lvdz jaunda dalibvalsts ir pabeigusi
invaliditates statusa atkartotu
novertésanu.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (2004. gada

29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu
gimenes loceklu tiestbam brivi parvietoties
un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko
groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004.,

77. lpp.).

Or. en

Grozijums

(31) Lai palielinatu informé&tibu un
atvieglotu piekluvi TpaSajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediiram, kas
piemé&rojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
skaidra, izsmeloSa, lietotajdraudziga veida
un personam ar invaliditati pieklistamos
formatos (tostarp viegli lasamos formatos
un subtitrétos video, kuri ir valsts zimju
valoda, un video, kuri ir starptautiskaja
zimju valoda), ieverojot attiecigas
pakalpojumu piekliistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882

I pielikuma. Privatajiem operatoriem vai
publiskam iestadém, kas personam ar
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visaptvero$a, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati pieklistama
formata, ieveérojot attiecigas pakalpojumu
piekliistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 89
Marianne Vind

Direktivas priekslikums
31. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu piekluvi TpaSajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediiram, kas
piemé&rojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptvero$a, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
pieklustamos formatos, ieverojot attiecigas
pakalpojumu pieklustamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882 1
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invaliditati pieskir paSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu, $ada informacija butu
jadara publiski pieejama piek[iastama
tiessaistes informacijas platforma skaidra,
izsmelosa, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati pieklistama
formata, ieveérojot attiecigas pakalpojumu
pieklistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.
Komisijai butu jaizveido publiski pieejama
ES datubaze, lai informetu personas ar
invaliditati par daZadajam tiestbam
attieciba uz stavvietam un noteikumiem
par invaldidiem paredzétam stavvietam
daZadas daltbvalstis un regionos, pilsétas
un pasvaldibas. Sadai datubazei vajadzétu
biit pieejamai visas ES valodas izsmelosa,
lietotajdraudziga un pieejama formata
(tostarp viegli lasamos formatos un
subtitrétos video, kuri ir valsts zimju
valoda, un video, kuri ir starptautiskaja
zimju valoda).

Or. en

Grozijums

(31) Lai palielinatu informé&tibu un
atvieglotu personam ar ipaSam
vajadzibam piekluvi Tpasajiem
nosacijumiem vai preferencialajam
reZimam, celojot uz citu dalibvalsti vai
apmeklgjot to, visa attieciga informacija
par nosacijumiem, noteikumiem, praksi un
procediiram, kas piem&rojamas, lai iegtitu
Eiropas invaliditates karti un/vai Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti un to
attiecigi izmantotu, biitu jadara publiski
pieejama skaidra, izsmelosa,
lietotajdraudziga veida un personam ar
invaliditati pieklastamos formatos, tostarp
digitalos formatos, valsts zimju valodas un
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pielikuma. Privatajiem operatoriem vai
publiskam iestadem, kas personam ar
invaliditati pieskir paSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu, $ada informacija biitu
jadara publiski pieejama skaidra,
visaptverosa, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati piekliistama
formata, ieverojot attiecigas pakalpojumu
pieklustamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 90
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu piekluvi 1pasajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediram, kas
piemérojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
piekliistamos formatos, ieverojot attiecigas
pakalpojumu piekliistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882 1
pielikuma. Privatajiem operatoriem vai
publiskam iestadém, kas personam ar
invaliditati pieskir paSus nosacijumus vai
preferencialu rezimu, §ada informacija butu
jadara publiski pieejama skaidra,
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42/116

viegli lasamos formatos, un péc
Ppieprasijuma — personu ar invaliditati
noraditajos paligformatos, ieverojot
attiecigas pakalpojumu piekliistamibas
prasibas, kas noteiktas Direktivas (ES)
2019/882 I pielikuma. Privatajiem
operatoriem vai publiskam iestadém, kas
personam ar invaliditati pieSkir ipasus
nosacijumus vai preferencialu rezimu, §ada
informacija biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
piekliistama formata, ievérojot attiecigas
pakalpojumu piekliistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882

I pielikuma.

Or. en

Grozijums

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu piekluvi 1pasajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un proceduram, kas
piemérojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
ES digitalaja portala skaidra, izsmeloSa,
lietotajdraudziga veida un personam ar
invaliditati piekltustamos formatos,
ieverojot attiecigas pakalpojumu
piekliistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma,
tostarp darot visu informaciju pieejamu
valsts zimju valoda (-s). Privatajiem
operatoriem vai publiskam iestadém, kas
personam ar invaliditati pieskir 1pasus
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visaptverosa, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati pieklistama
formata, ieveérojot attiecigas pakalpojumu
piekliistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 91

nosacijumus vai preferencialu rezimu, §ada
informacija biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
piekliistama formata, ievérojot attiecigas
pakalpojumu piekliistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882

I pielikuma.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu piekluvi 1pasajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un proceduram, kas
piemérojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
piekliistamos formatos, ieverojot attiecigas
pakalpojumu piekliistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882 [
pielikuma. Privatajiem operatoriem vai
publiskam iestadem, kas personam ar
invaliditati piesSkir paSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu, $ada informacija biitu
jadara publiski pieejama skaidra,
visaptverosa, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati pieklistama
formata, ieverojot attiecigas pakalpojumu
piekltustamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.
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Grozijums

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu piekluvi 1pasajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un proceduram, kas
piemérojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
pieklistamos formatos, ari ES timekla
vietne, ieverojot attiecigas pakalpojumu
pieklistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.
Privatajiem operatoriem vai publiskam
iestadeém, kas personam ar invaliditati
pieskir TpaSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu, $ada informacija biitu
jadara publiski pieejama skaidra,
visaptverosa, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati piekliistama
formata, ieverojot attiecigas pakalpojumu
piekliistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Or. en
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Grozijums Nr. 92

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(33) Lai nodrosinatu §ts direktivas
pareizu piemé&roSanu, biitu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai papildinatu
direktivu noluka noteikt Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes digitalo
formatu, un grozit I un II pielikumu, lai
mainitu standartizéta formata kopigas
iezimes, pielagotu formatu tehnikas
attistibai, noverstu viltosanu un krapSanu
un nodroSinatu sadarbspgju.

Grozijums Nr. 93
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(35) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka
pastav atbilstos$i un efektivi lidzekli, lai
nodroSinatu atbilstibu Sai direktivai, un
tadel biitu janosaka atbilstosi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, tostarp atbilstibas
parbaudes un administrativas un tiesas
procediiras, lai garantetu, ka personas ar
invaliditati, persona(-as), kas vinas pavada
vai palidz vinam, tostarp personigais(-ie)
paligs(-1), ka arT publiskas struktiiras vai
privatas apvienibas, organizacijas vai citas
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Grozijums

(33) Lai nodroSinatu §1s direktivas
pareizu pieméroSanu, biitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai papildinatu
direktivu noliika noteikt Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes digitalo
formatu, un grozit [ un II pielikumu, lai
mainitu standartizéta formata kopigas
iezimes, pielagotu formatu tehnikas
attistibai, noverstu viltosanu un krapSanu
un nodrosinatu sadarbsp€ju, drosibu un So
digitalo formatu testéSanu, tostarp
verifikacijas elementus un saskarni ar
valstu sistemam.

Or. en

Grozijums

(35) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka
pastav atbilstos$i un efektivi lidzekli, lai
nodrosinatu atbilstibu Sai direktivai, un
tadel biitu janosaka atbilstosi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, tostarp atbilstibas
parbaudes un administrativas un tiesas
procediiras, lai garantgtu, ka personas ar
invaliditati, persona(-as), kas vinas pavada
vai palidz vinam, tostarp personigais(-ie)
paligs(-1), ka arT publiskas struktiiras,
piemeram, lidztiesibas iestades, vai
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juridiskas personas, kuram ir likumigas
intereses, var rikoties personas ar
invaliditati varda saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 94

privatas apvienibas, organizacijas, jo ipasi
organizacijas, kas parstav personas ar
invaliditati, vai citas juridiskas personas,
kuram ir likumigas intereses, var rikoties
personas ar invaliditati varda saskana ar
valsts tiesibu aktiem.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) noteikumus, kas reglamenté
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu; §1s kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzeétam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati 1stermina uzturéSanos
dalibvalst1, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
IpaSiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, arT tad, ja tos
nodroS$ina bez atlidzibas, vai stavvietu
izmanto$anas nosacijumiem un stavvietam,
ko piedava vai paredz personam ar
invaliditati vai personam, kas vinas pavada
vai palidz vinam, ar1 vinu personigajam(-
ajiem) paligam(-iem);
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Grozijums

(a) noteikumus, kas reglamenté
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu personam, kuru invaliditates
statusu ir noveértejusas un atzinusas
kompetentas iestades to dzivesvietas
daltbvalstt; §ts kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzeétam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati 1stermina uzturé$anos
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
Ipasiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam — kad tas piekliist
pakalpojumiem ar tadiem nosacijumiem,
kas ir lidzvertigi ar nosactjumiem
personam ar invaliditati dalibvalsti, kuru
tas apmekle, — attieciba uz
pakalpojumiem, darbibam vai objektiem,
ar tad, ja tos nodrosina bez atlidzibas, vai
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
stavvietam, ko piedava vai paredz
personam ar invaliditati vai personam, kas
vinas pavada vai palidz vinam, ari vingu
personigajam(-ajiem) paligam(-iem);

Or. en
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Grozijums Nr. 95
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) noteikumus, kas reglament&
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu; $is kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiestbas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzetam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati istermipa uzturésanos
dalibvalstt, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
IpaSiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, arT tad, ja tos
nodroS$ina bez atlidzibas, vai stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un
stavvietam, ko piedava vai paredz
personam ar invaliditati vai personam, kas
vinas pavada vai palidz vinam, ar1 vigu
personigajam(-ajiem) paligam(-iem);

Grozijums Nr. 96
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) noteikumus, kas reglamenté
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
1zsniegSanu; §1s kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoS$anas nosacljumiem un
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46/116

Grozijums

(a) noteikumus, kas reglamente
Eiropas invaliditates kartes izsniegSanu; $7
karte apliecina invaliditates statusu, lai
atvieglotu personu ar invaliditati
uzturéSanos dalibvalsti, kas nav vinu
dzivesvietas dalibvalsts, pieskirot piekluvi
jebkadiem TpaSiem nosacijumiem vai
preferencialam reZimam attieciba uz
pakalpojumiem, darbibam, transportam
vai objektiem, arT tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, ko piedava vai paredz personam
ar invaliditati vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, ari vinu
personigajam(-ajiem) paligam(-iem);

Or. en

Grozijums

(a) noteikumus, kas reglamentg
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu; §1s kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoS$anas nosacijumiem un
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personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati istermina uzturésanos
dalibvalstt, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
Ipasiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, ar tad, ja tos
nodroS$ina bez atlidzibas, vai stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam,
ko piedava vai paredz personam ar
invaliditati vai personam, kas vinas pavada
vai palidz vinam, ar vinu personigajam(-
ajiem) paligam(-iem);

Grozijums Nr. 97
Andor Deli

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) noteikumus, kas reglamenté
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
1zsniegSanu; §1s kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzetam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati 1stermina uzturésanos
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
Ipasiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, ar tad, ja tos
nodroS$ina bez atlidzibas, vai stavvietu
1zmantoSanas nosacijumiem un stavvietam,
ko piedava vai paredz personam ar
invaliditati vai personam, kas vinas pavada
vai palidz vipam, ar1 vinu personigajam(-
ajiem) paligam(-iem);
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personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati brivu parvietoSanos dalibvalsti,
kas nav vinu dzivesvietas dalibvalsts,
pieskirot piekluvi jebkadiem 1pasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam
attieciba uz pakalpojumiem, darbibam vai
objektiem, arT tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, vai stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, ko piedava
vai paredz personam ar invaliditati vai
personam, kas vinas pavada vai palidz
vinam, ar1 vigu personigajam(-ajiem)
paligam(-iem);

Or. en

Grozijums

(a) noteikumus, kas reglamentg
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
1zsniegSanu; §1s kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati 1stermina uzturé$anos
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
Ipasiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, arf tad, ja tos
nodroS$ina bez atlidzibas, vai stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam,
ko piedava vai paredz personam ar
invaliditati vai personam, kas vinam
palidz, ar1 vinu personigajam(-ajiem)
paligam(-iem);

Or. en
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Grozijums Nr. 98
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 99
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.113v01-00

LV

Grozijums

(aa) noteikumus, kas reglamente
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu; ST karte apliecina
tiestbas uz stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzetam stavvietam, lai atvieglotu
personu ar invaliditati uzturésanos
daltbvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piek]uvi stavvietu
izmantoSanas nosacljumiem un
stavvietam, ko piedava vai paredz
personam ar invaliditati vai personam,
kas vinas pavada vai paltdz vinam, art
vinu personigajam(-ajiem) paligam(-iem);

Or. en

Grozijums

(aa) Nosactjumi, kas vajadzigi, lai
veicinatu personu ar invaliditati
ltdztiesibu un veicinatu vinu brivu
parvietoSanos Eiropas Savieniba bez
Sker§liem parvietoSanas brivibai un ar
individa atbalstu, kas katrai personai ir
vajadzigs, paredzot ES pamatu, brivu
mobilitati, visam personam ar invaliditati,
kuras Saja joma lidz Sim ir saskarusas ar
loti nelabveligiem apstakliem;

Or. en
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Grozijums Nr. 100
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) vienotas veidnes Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes.

Grozijums Nr. 101
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 1.a ievilkums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 102
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. punkts — 1.b ievilkums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290057LV.docx
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Grozijums

(b) vienotas veidnes Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes, kas aizstaj
lidzvertigo dalibvalsts invalida apliecibu,
karti vai citus oficialus dokumentus,
kuros atzits pieteikuma iesniedzéja
invaliditates statuss.

Or. en

Grozijums
— Informacijas un konsultaciju
pakalpojumi personam ar invaliditati,
ipasu uzmanibu pieverSot sievietem un
meiteném, kas cietuSas no vardarbibas un
launpratigas izmantoSanas

Or. en

Grozijums

- Aizsardzibas pakalpojumi
humanitaras arkartas situdcijas un riska

PE756.113v01-00
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LV

Grozijums Nr. 103
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 1.c ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 104
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 1.d ievilkums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 105
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
2. pants — 2. punkts — 1. dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.113v01-00
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situdcijas

Or. en

Grozijums

- Tieslietu pakalpojumi, tostarp
bezmaksas juridiska paltdziba.

Or. en

Grozijums

- Invaliditates atzisana iestades,
iestades un politika, ko veicina visas
Eiropas Savienibas struktiiras, jo ipasi ES
mobilitates programmas (piemeram,
ERASMUS+ un citas lidzigas
programmas). ES mobilitates programmu
gadijuma ilgumu pagarina vismaz lidz
vienam mdcibu gadam.

Or. en

Grozijums
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Grozijums Nr. 106
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
2. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 107
Benoit Lutgen

Direktivas priekslikums
2. pants — 2.a punkts (jauns)

AM\1290057LV.docx
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Sa punkta noteikumus nepieméro
gadijumos, kad personas ar invaliditati
parcelas, lai stradatu vai studetu cita ES
valsti. Sada gadijuma direktiva
nodroSinds pagaidu piekJuvi
personigajiem un finansialajiem
pabalstiem un paligiericem, kas
nepiecieSamas personigajai autonomijai,
kamer jaunaja dzivesvietas valstt tiek
atkartoti novertéta invaliditate.

Or. en

Grozijums

2.a  S8apanta 2. punkta noteikto
iznémumu nepiemero Sados gadijumos,
lai nodroSinatu vienlidzigu attieksmi un
vienldzigas iespéjas valsts un citiem
Savienibas pilsoniem ar invaliditati:

a) ja persona ar invaliditati parcelas uz
citu dalibvalsti, lai pilditu darba liguma
paredzétas saistibas vai iestatos izglitibas
iestade, kamer citas dalibvalsts
kompetentas iestades noverte un oficiali
atzist vinu invaliditates statusu, vai

b) ja persona ar invaliditati piedalas ES
mobilitates programma, piemeram,
“Erasmus+” vai Eiropas Solidaritates
korpusa;

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 108
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
2. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 109

PE756.113v01-00

LV

Grozijums

2.a  Dalibvalstis paredz iznémumus no
Sa panta 2. punkta, lai nodroSinatu
vienlidzigu attieksmi un vienlidzigas
iespejas tadam personam ar invaliditati,
kas ir daltbvalsts valstspiederigie un kas ir
Savienibas pilsoni no citam dalibvalstim:

a) ja Eiropas invaliditates kartes turétdjs
parcelas uz dalibvalsti ar darba ligumu
vai registrejas izglitibas iestade, lidz vina
invaliditate tiek atkartoti noverteta valsts
sistema; vai

b) ja Eiropas invaliditates kartes turétdjs
piedalas ES mobilitates programma.

Or. fr

Grozijums

2.a  Dalibvalstis paredz iznéemumus no
Sa panta 2. punkta, lai nodroSinatu
vienltdzigas iespéjas un parvietoSanas
brivibu personam ar invaliditati, ja:

a) Eiropas invaliditates kartes turetajs
parcelas uz citu dalibvalsti ar darba
ligumu vai ir registréjies izglitibas iestade,
ludz ir pabeigta invaliditates statusa
atkartota noveérteSana $is dalibvalsts
sistema.

b) Eiropas invaliditates kartes turetajs
piedalas ES mobilitates programma — uz
programmas darbibas laiku.

Or. en

AM\1290057LV.docx



Nicola Danti

Direktivas priekslikums
2. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. S direktiva neskar dalibvalstu
kompetenci paredz€t nosacijumus, saskana
ar kuriem noverte un atzist invaliditates
statusu vai pieskir tiesibas uz stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredzetam stavvietam. 7a
neskar dalibvalstu kompetenci papildus
valsts, regionald vai vietéja limenf izdot
apliecibu, invaliditates karti vai jebkadu
citu oficialu dokumentu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 110
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
2. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. ST direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt IpaSus pabalstus vai Tpasus
preferencialus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un attieciga gadijuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vipam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem).

Grozijums Nr. 111
Nicola Danti
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Grozijums

3. S direktiva neskar dalibvalstu
kompetenci paredz€t nosacijumus, saskana
ar kuriem noverte un atzist invaliditates
statusu vai pieskir tiesibas uz stavvietu
izmanto$anas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredzétam stavvietam.

Or. en

Grozijums

4. S direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt IpaSus pabalstus vai 1pasus
preferencialus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un attieciga gadijuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vipam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem), ka ari suniem pavadoniem
un servisa suniem.

Or. en
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LV

Direktivas priekslikums
2. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4, ST direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt pasus pabalstus vai TpaSus
preferencialus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un attieciga gadijuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem).

Grozijums Nr. 112
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
2. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

5. St direktiva neskar tiesibas, kas
personam ar invaliditati vai personam, kas
vinas pavada vai palidz vinam, tostarp vinu
personigajam(-iem) paligam(-iem), var
izrietet no citiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem vai valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem 1steno Savienibas tiesibu aktus,
tostarp tiem, kas pieskir 1pasus pabalstus,
1pasus nosacijumus vai preferencialu
reZimu.

Grozijums Nr. 113

Grozijums

4, S direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt papildus 1pasus pabalstus vai
1paSus preferencialus nosacijumus,
pieméram, brivu piekluvi, samazinatus
tarifus vai preferencialu reZimu personam
ar invaliditati un attieciga gadijuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem).

Or. en

Grozijums

5. S1 direktiva neskar tiesibas, kas
personam ar invaliditati vai personam, kas
vinas pavada vai palidz vinam, tostarp vinu
personigajam(-iem) paligam(-iem), k@ art
suniem pavadoniem un servisa suniem,
var izrietét no citiem Savienibas tiesibu
aktu noteikumiem vai valsts tiesibu aktiem,
ar kuriem Tsteno Savienibas tiesibu aktus,
tostarp tiem, kas pieskir 1paSus pabalstus,
IpaSus nosacijumus vai preferencialu
rezimu.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ba punkts (jauns)

PE756.113v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 114

Grozijums

(ba)  “Savienibas pastavigais

iedzivotajs” ir jebkura persona, kurai nay
ES pilsontbas un kura atbilst ilgtermina

uzturésSands nosacijumiem, kas noteikti
direktiva par to treSo valstu pilsonu

statusu, kuri ir kadas dalibvalsts
pastavigie iedzivotaji’”;

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — bb punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 115
Kosma Zlotowski

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(©) “personas ar invaliditati” ir
personas, kuram ir ilgstosi fiziski, garigi,
intelektuali vai manu trauc€jumi, kas
mijiedarbiba ar dazadiem Ské&rsliem var
apgrutinat vinu pilnvertigu un efektivu
lidzdalibu sabiedribas dzive vienlidzigi ar
citiem;

AM\1290057LV.docx

Grozijums

(bb)  “Savienibas pastaviga iedzivotdja
gimenes loceklis” ir Savienibas pastaviga
iedzivotaja, kurs§ izmanto savas tiesibas
brivi parvietoties saskanda ar Savientbas
noteikumiem, gimenes loceklis neatkarigi
no vina (vinu) valstspiederibas;

Or. en

Grozijums

(©) “personas ar invaliditati” ir
personas, kuram saskana ar valsts
kompetento iestaZu nolemumiem ir
ilgstosi fiziski, garigi, intelektuali vai manu
trauc€jumi, kas mijiedarbiba ar dazadiem
SkerSliem var apgritinat vigu pilnvertigu
un efektivu [idzdalibu sabiedribas dzive
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Grozijums Nr. 116
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) “personas ar invaliditati” ir
personas, kuram ir ilgstosi fiziski, garigi,
intelektuali vai manu trauc€jumi, kas
mijiedarbiba ar dazadiem Skérsliem var
apgrutinat vinu pilnvertigu un efektivu
lidzdalibu sabiedribas dzive vienlidzigi ar
citiem;

Grozijums Nr. 117
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ca punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.113v01-00
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vienlidzigi ar citiem;

Or. en

Grozijums

(©) “personas ar invaliditati” ir
personas, kuram ir ilgstosi fiziski, garigi,
intelektuali vai manu trauc€jumi, kas
mijiedarbiba ar dazadiem Skérsliem var
apgrutinat vinu pilnvertigu un efektivu
lidzdalibu sabiedribas dzivé un ekonomika
vienlidzigi ar citiem;

Or. en

Grozijums

(ca)  "Diskriminacija invaliditates de]"
nozimé jebkada veida noSkirSanu,
izslegSanu vai ierobeZoSanu invaliditates
del, kuras merkis ir traucet vai pilniba
nepielaut visu politisko, ekonomisko,
socialo, kultiras, pilsonisko vai citu
cilvektiesibu un pamatbrivibu atziSanu,
izmantoSanu vai istenoSanu vienlidzigi ar
citiem, vai kurai ir tadas sekas. Tda ietver
visas diskriminacijas formas, tostarp
sapratiga pielagojuma atteikumu

Or. en
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Grozijums Nr. 118
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — d punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) “personigais paligs” ir persona, kas
pavada personas ar invaliditati vai palidz
vinam un kura ir atzita saskana ar valsts
tiesibu aktiem vai praksi ka tadu;

Grozijums Nr. 119
Andor Deli

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — e punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(e) “Ipasi nosacijumi vai preferencials
reZzims” ir Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferencéeta attieksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, pieméram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vipas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
kas atziti saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai praksi ka tadu, neatkarigi no ta, vai to
nodros$ina brivpratigi vai pamatojoties uz
juridiskam saistibam;

AM\1290057LV.docx

Grozijums

(d) “personigais paligs” ir persona, kas
pavada personas ar invaliditati vai palidz
vinam un kura ir atzita saskana ar valsts
tiesibu aktiem vai praksi ka tadu; §7
persona veic vai palidz veikt ikdienas
dzives uzdevumus tadai citai

personai, kura to nespéj vai kurai Sada
paludziba ir vajadziga. Tas merkis ir
veicinat neatkarigu dzivi, veicinat
personisko autonomiju un atvieglot
kopienas dzivi. Saistibam starp abam
pusem ir ligumisks raksturs, un to profils
ir tads, kas atbilst daudzveidigajiem
veicamajiem uzdevumiem.

Or. en

Grozijums

(e) “Ipasi nosacijumi vai preferencials
reZims” ir Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferencéeta attieksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, piem&ram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
kas atziti saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai praksi — pieméram, dzivesvieta
attiecigaja dalibvalsti un/vai atbilstiba
pretendeéSanai uz pabalstiem, kam
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Grozijums Nr. 120
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — e punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(e) “Ipasi nosacijumi vai preferencials
reZzims” ir Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferencéeta atticksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, pieméram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vigas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
kas atziti saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai praksi ka tadu, neatkarigi no ta, vai to
nodroSina brivpratigi vai pamatojoties uz
juridiskam saistibam;

Grozijums Nr. 121
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — e punkts

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.113v01-00

nepiecieSams papildu individuals
novertejums vai lemums par konkréto
pakalpojumu nepiecieSamibu, —
neatkarigi no ta, vai to nodroSina
brivpratigi vai pamatojoties uz juridiskam
saistibam,;

Or. en

Grozijums

(e) “Ipasi nosacijumi vai preferencials
reZims” ir Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferenceta attieksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, piem&ram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, piekluve ierobeZotas satiksmes
zZonam un gajéju zonam, prioritaras
sédvietas sabiedriskaja transporta, ko
piedava personam ar invaliditati un/vai
attieciga gadijuma personai(-am), kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) asistentam(-iem) vai
dzivniekiem paligiem, kas atziti saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi ka tadu,
neatkarigi no ta, vai to nodroSina
brivpratigi vai pamatojoties uz juridiskam
saistibam,;

Or. en

Grozijums

AM\1290057LV.docx



(e) “Ipasi nosacijumi vai preferencials
reZims” ir Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferencéeta atticksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, pieméram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vingas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
kas atziti saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai praksi ka tadu, neatkarigi no ta, vai to
nodroSina brivpratigi vai pamatojoties uz
juridiskam saistibam;

Grozijums Nr. 122
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — e punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(e) “Ipasi nosacijumi vai preferencials
rezims” ir 1pasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferencéta atticksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, pieméram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
kas atziti saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai praksi ka tadu, neatkarigi no ta, vai to
nodroSina brivpratigi vai pamatojoties uz
juridiskam saistibam;

AM\1290057LV.docx

(e) “Ipasi nosacijumi vai preferencials
reZims” ir Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferencéta atticksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, pieméram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai dzivniekiem
paligiem — piemeéram, suniem
pavadoniem vai servisa suniem —, kas
atziti saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
praksi ka tadu, neatkarigi no ta, vai to
nodroSina brivpratigi vai pamatojoties uz
juridiskam saistibam;

Or. en

Grozijums

(e) “IpaSi nosacijumi vai preferencials
reZims” ir Ipasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferencéta atticksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, piem&ram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai servisa suniem vai
suniem pavadoniem, kas atziti saskana ar
valsts tiestbu aktiem vai praksi ka tadu,
neatkarigi no ta, vai to nodro$ina
brivpratigi vai pamatojoties uz juridiskam
saistibam;

Or. en

PE756.113v01-00
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LV

Grozijums Nr. 123
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — fa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 124
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) Savienibas pilsoniem, kuru
invaliditates statusu ir atzinusas vinu
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades ar apliecibu, karti vai jebkuru citu
oficialu dokumentu, kas izdots saskana ar
valsts kompetenci, praksi un procediiram,
un $adu Savienibas pilsonu gimenes
locekliem, ka arT attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinus pavada vai palidz
viniem, tostarp personigajam(-iem)
paligam(-iem);

Grozijums Nr. 125

Grozijums

(fa)  “ES mobilitates programma” ir
jebkura programma, kas ir pagaidu
programma, kura ilgst noteiktu laiku un
kura notiek cita daltbvalstt, kas nav
personas dzivesvietas valsts, izglitibas,
apmadcibas joma vai ar darbu saistitiem
merkiem.

Or. en

Grozijums

(a) Savienibas pilsoniem un
iedzivotajiem, kuru invaliditates statusu ir
atzinusas vinu dzivesvietas dalibvalsts
kompetentas iestades ar apliecibu, karti vai
jebkuru citu oficialu dokumentu, kas izdots
saskana ar valsts kompetenci, praksi un
procediiram, un $§adu Savienibas pilsonu
un iedzivotaju gimenes locekliem, ka ari
attieciga gadijuma personai(-am), kas vinus
pavada vai palidz viniem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem), k@ art
suniem pavadoniem un servisa suniem;

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

PE756.113v01-00
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Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) Savienibas pilsoniem, kuru
invaliditates statusu ir atzinusas vinu
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades ar apliecibu, karti vai jebkuru citu
oficialu dokumentu, kas izdots saskana ar
valsts kompetenci, praksi un procediram,
un $adu Savienibas pilsonu gimenes
locekliem, ka arf attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinus pavada vai palidz
viniem, tostarp personigajam(-iem)
paligam(-iem);

Grozijums Nr. 126
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) Savienibas pilsoniem, kuru
invaliditates statusu ir atzinusas vinu
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades ar apliectbu, karti vai jebkuru citu
oficialu dokumentu, kas izdots saskana ar
valsts kompetenci, praksi un procediiram,
un Sadu Savienibas pilsonu gimenes
locekliem, ka ar1 attieciga gadijjuma
personai(-am), kas vinus pavada vai palidz
vipiem, tostarp personigajam(-iem)
paligam(-iem);

Grozijums Nr. 127
Andor Deli

AM\1290057LV.docx

Grozijums

(a) Savienibas pilsoniem un
Savienibas pastavigajiem iedzivotdjiem,
kuru invaliditates statusu ir atzinusas vinu
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades ar apliecibu, karti vai jebkuru citu
oficialu dokumentu, kas izdots saskana ar
valsts kompetenci, praksi un procediiram,
un $adu Savienibas pilsonu un Savientbas
pastavigo iedzivotaju gimenes locekliem,
ka arT attieciga gadijuma personai(-am),
kas vinus pavada vai palidz vigiem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem);

Or. en

Grozijums

(a) Savienibas pilsoniem un
Savientbas pilsonu gimenes locekliem, ka
ari treSo valstu valstspiederigajiem,
kuriem ir pastavigas uztureSanas statuss
kada Eiropas Savienibas daltbvalsti un
kuru invaliditates statusu ir atzinusas vinu
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades ar Eiropas invaliditates karti, kas
izdota saskana ar §o direktivu, ka ar1
attieciga gadijuma personai(-am), kas vinus
pavada vai palidz, tostarp personigais(-ie)
paligs(-i),

Or. en

PE756.113v01-00
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Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) Savienibas pilsoniem, kuru
invaliditates statusu ir atzinusas vinu
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades ar apliecibu, karti vai jebkuru citu
oficialu dokumentu, kas izdots saskana ar
valsts kompetenci, praksi un procediram,
un Sadu Savienibas pilsonu gimenes
locekliem, ka ar1 attieciga gadijjuma
personai(-am), kas vipus pavada vai palidz
vipiem, tostarp personigajam(-iem)
paligam(-iem);

Grozijums Nr. 128
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) Savienibas pilsoniem, kuru tiesibas
uz stavvietu izmanto$anas nosacijumiem
un personam ar invaliditati paredzetam
stavvietam ir atzitas vinu dzivesvietas
dalibvalsti, ko apliecina stavvietu
izmantoSanas karte vai cits dokuments, kas
izdots saskana ar valsts kompetenci, praksi
un procediiram, un Sadu Savienibas
pilsonu gimenes locekliem, ka ari attieciga
gadijuma personai(-am), kas vinus pavada
vai palidz viniem, tostarp personigajam(-
iem) paligam(-iem).

Grozijums Nr. 129

PE756.113v01-00

Grozijums

(a) Savienibas pilsoniem, kuru
invaliditates statusu ir atzinusas vinu
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades ar apliecibu, karti vai jebkuru citu
oficialu dokumentu, kas izdots saskana ar
valsts kompetenci, praksi un procediram,
ka arT attieciga gadijuma personai(-am),
kas vipiem palidz, tostarp personigajam(-
iem) paligam(-iem);

Or. en

Grozijums

(b) Savienibas pilsoniem un
Savientbas pilsonu gimenes locekliem, ka
ari treSo valstu valstspiederigajiem,
kuriem ir pastavigas uzturésSandas statuss
kada Eiropas Savienibas dalibvalsti , kuru
tiesibas uz stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredz€tam stavvietam ir atzitas vinu
dzivesvietas dalibvalsti, ko apliecina
stavvietu izmantoSanas karte vai cits
dokuments, kas izdots saskana ar valsts
kompetenci, praksi un procediiram, ka ar1
attieciga gadijuma personai(-am), kas vinus
pavada vai palidz viniem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem).

Or. en
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Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) Savienibas pilsoniem, kuru tiesibas
uz stavvietu izmanto$anas nosacijumiem
un personam ar invaliditati paredzetam
stavvietam ir atzitas vinu dzivesvietas
dalibvalsti, ko apliecina stavvietu
izmantoSanas karte vai cits dokuments, kas
izdots saskana ar valsts kompetenci, praksi
un procediiram, un $adu Savienibas pilsonu
gimenes locekliem, ka arf attieciga
gadijuma personai(-am), kas vinus pavada
vai palidz viniem, tostarp personigajam(-
iem) paligam(-iem).

Grozijums Nr. 130
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — ba punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 131
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

AM\1290057LV.docx

Grozijums

(b) Savienibas pilsoniem un
Savienibas pastavigajiem iedzivotdjiem,
kuru tiesibas uz stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzeétam stavvietam ir atzitas vinu
dzivesvietas dalibvalsti, ko apliecina
stavvietu izmantoSanas karte vai cits
dokuments, kas izdots saskana ar valsts
kompetenci, praksi un procediiram, un $adu
Savienibas pilsonu un Savienibas
pastavigo iedzivotdju gimenes locekliem,
ka arT attieciga gadijuma personai(-am),
kas vinus pavada vai palidz vigiem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem).

Or. en

Grozijums

(ba) Jebkura persona ar faktisku
invaliditati tada nozime, ka tas noteikts
saskana ar CRPD 1. pantu, ja td dzivo un
ir parvietota cita ES valsti, kas nav §is
personas valsts, pat ja tai nav invaliditates
statusa, ko atzinusi tas dzivesvietas
dalibvalsts.

Or. en

PE756.113v01-00

LV



Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — ba punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 132

Grozijums

(ba) Visas personas ar invaliditati, kas
Eiropas Savieniba piedalas mobilitates
programma, kurai ir noteikts laikposms.
Sada gadijuma invaliditates kartes un
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izmantoSanu pagarina uz visu
programmas darbibas laiku

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — ba punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 133
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — bb punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.113v01-00

LV

Grozijums
(ba)  STdirektiva lauj uz laiku atzit
invaliditates statusu ES mobilitates

programmu, piemeéram, ERASMUS+,
dalibniekiem.

Or. en

Grozijums

(bb)  Personas ar invaliditati, kas
atrodas starptautiskas aizsardzibas
situacija kada ES daltbvalsti

Or. en
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Grozijums Nr. 134
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka Eiropas
invaliditates kartes turétajiem, celojot uz
dalibvalsti, , kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, vai apmekléjot to, ar tadiem
pasiem noteikumiem un nosacijumiem ka
personam ar invaliditati, kuram ir
invaliditates aplieciba, invaliditates karte
vai jebkads cits oficials dokuments, kas
atzist vipu invaliditates statusu minétaja
dalibvalsti, tiek pieskirta piekluve
jebkadiem 1paSiem nosacijumiem vai
preferencialam reZimam, ko piedava
attieciba uz 2. panta 1. punkta min&tajiem
pakalpojumiem, darbibam un objektiem.

Grozijums Nr. 135
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
5. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

AM\1290057LV.docx

Grozijums

1. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka Eiropas
invaliditates kartes turétajiem, celojot uz
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, apmeklejot to vai parceloties
uz to, ar tadiem paSiem noteikumiem un
nosacijumiem ka personam ar invaliditati,
kuru invaliditate ir tikusi atzita un
verificeta minétaja dalibvalst, tiek
pieskirta piekluve jebkadiem 1pasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
ko piedava attieciba uz 2. panta 1. punkta
minétajiem pakalpojumiem, darbibam un
objektiem vai situacijam, kas minétas

2. panta 2.a punkta.

Or. en

Grozijums

l.a  Dalibvalstis veic visus vajadzigos
pasakumus, lai visas personas ar
invaliditati, kuram ir Eiropas invaliditates
karte, atzitu par ipasi aizsargatam pret
diskriminaciju invaliditates de], tadejadi
visa ES nodrosinot tiestbas pieklit
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem un
mehanismiem, kas paredzéti pret tiestbu
parkapumiem un efektivas vienlidzigas
attieksmes triskumu.

Or. en

PE756.113v01-00

LV



LV

Grozijums Nr. 136
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
5. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) ja $a panta 1. punkta ming&tie Tpasie
nosacijumi vai preferencialais rezims ietver
labv€ligus nosacijumus personai(-am), kas
pavada Eiropas invaliditates kartes
turétajus vai palidz viniem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem), vai
Ipasus nosactjumus attieciba uz
dzivniekiem paligiem, Sos labveligos vai
1pasos nosacijumus pieskir ar vienadiem
noteikumiem personai(-am), kas pavada
Eiropas invaliditates kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invaliditates
kartes turétaja personigajam(-iem)
paligam(-iem) vai dzivniekiem paligiem;

Grozijums Nr. 137
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
5. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b)  jasapanta 2. punkta minétie
stavvietu izmantoSanas nosacijumi un
stavvietas ietver labvéligus nosacijumus
personai(-am), kas pavada Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp personigajam(-iem)
paligam(-iem), Sos labvéligos nosacijumus
ar vienadiem noteikumiem pieskir
personai(-am), kas pavada Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétaja

PE756.113v01-00

Grozijums

(a) ja $a panta 1. punkta ming&tie Ipasie
nosacijumi vai preferencialais rezims ietver
labv€ligus nosacijumus personai(-am), kas
pavada Eiropas invaliditates kartes
turétajus vai palidz viniem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem), vai
Ipasus nosactjumus attieciba uz
dzivniekiem paligiem, Sos labveligos vai
Ipasos nosacijumus pieskir ar vienadiem
noteikumiem personai(-am), kas pavada
Eiropas invaliditates kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invaliditates
kartes turétaja personigajam(-iem)
paligam(-iem) vai suniem pavadoniem vai
servisa suniem;

Or. en

Grozijums

(b)  jasapanta 2. punkta minétie
stavvietu izmantoSanas nosacijumi un
stavvietas ietver labvéligus nosacijumus
personai(-am), kas pavada Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp personigajam(-iem)
paligam(-iem), Sos labvéligos nosacijumus
ar vienadiem noteikumiem pieskir
personai(-am), kas pavada Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétaja
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personigajam(-iem) paligam(-iem).

Grozijums Nr. 138
Marianne Vind

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invaliditates karti, ieverojot I pielikuma
noteikto vienoto standartiz€to formatu.
Dalibvalstis fiziskajas kartes ievie$
digitalus elementus, izmantojot
elektroniskus lidzeklus krapsanas
noversanai ka dalu no Eiropas invaliditates
kartes, tiklidz Komisija 8. panta min&tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz I pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

Grozijums Nr. 139
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas

AM\1290057LV.docx

67/116

personigajam(-iem) paligam(-iem), ar
noteikumu, ka kartes turéetajs ir
transportlidzeklr.

Or. en

Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievie§ Eiropas
invaliditates karti, ieverojot I pielikuma
noteikto vienoto standartize€to un
pieklistamo formatu. Dalibvalstis
nodroSina iespeju personai ar invaliditati,
tai piesakoties kartes sanemSanai
attiecigajas iestades, noradit
nepiecieSamos pamatotos pielagojumus,
izmantojot attiecigos simbolus uz kartes.
Dalibvalstis fiziskajas kartes ievie§
digitalus elementus, izmantojot
elektroniskus lidzeklus krapSanas
noversanai ka dalu no Eiropas invaliditates
kartes, tiklidz Komisija 8. pantd min&tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz I pielikuma
mingtajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

Or. en

Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas

PE756.113v01-00
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LV

invaliditates karti, ievérojot I pielikuma
noteikto vienoto standartizéto formatu.
Dalibvalstis fiziskajas kartes ievie$
digitalus elementus, izmantojot
elektroniskus lidzeklus krapsanas
noversanai ka dalu no Eiropas invaliditates
kartes, tiklidz Komisija 8. panta min&tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz I pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

Grozijums Nr. 140
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invaliditates karti, ievérojot I pielikuma
noteikto vienoto standartiz€to formatu.
Dalibvalstis fiziskajas kartes ievies§
digitalus elementus, izmantojot
elektroniskus lidzeklus krapSanas
noveérSanai ka dalu no Eiropas invaliditates
kartes, tiklidz Komisija 8. panta min&tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz I pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesé€js nesatur vairak
persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

Grozijums Nr. 141
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums

PE756.113v01-00

invaliditates karti, ievérojot I pielikuma
noteikto vienoto standartizeto formatu, ka
ari visparejas piekliistamibas prasibas.
Dalibvalstis fiziskajas kartes ievies§
digitalus elementus, izmantojot
elektroniskus Iidzeklus krapSanas
novérSanai ka dalu no Eiropas invaliditates
kartes, tiklidz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz I pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nes€js nesatur vairak
persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzgtie dati.

Or. en

Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invaliditates karti, ieverojot I pielikuma
noteikto vienoto standartiz€to un
pieklistamo formatu. Dalibvalstis
fiziskajas kartes ievies digitalus elementus,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noveérSanai ka dalu no Eiropas
invaliditates kartes, tiklidz Komisija

8. panta minétajas tehniskajas
specifikacijas ir noteikusi prasibas attieciba
uz I pielikuma minétajiem digitalajiem
elementiem. Digitalais datu nes€js nesatur
vairak persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzgetie dati.

Or. en
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6. pants — 2. punkts
Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstu izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes savstarpgji atzist visas
dalibvalstis.

Grozijums Nr. 142

Grozijums

2. Dalibvalstu izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes savstarp€ji atzist visas
dalibvalstis un ES iestades. Eiropas
invaliditates karte bus saderiga ar jebkuru
valsts invaliditates atziSanas karti vai
sertifikatu.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts
noteikumiem, procediiram un praksi.
Neskarot Regulu (ES) 2016/679,
dalibvalstis nodroS$ina §is direktivas nolika
savakto un uzglabato datu droSibu,
integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invaliditates kartes
1zdoSanu, uzskata par Regulas (ES)
2016/679 4. panta 7. punkta minéto parzini,
un ta ir atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizsledz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

AM\1290057LV.docx

Grozijums

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts
noteikumiem, procediiram un praksi.
Neskarot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/679 un
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2002/58/EK, dalibvalstis
nodroSina §is direktivas noluka savakto un
uzglabato datu droSibu, integritati,
autentiskumu un konfidencialitati.
Kompetento iestadi, kas atbildiga par
Eiropas invaliditates kartes izdoSanu,
uzskata par Regulas (ES) 2016/679

4. panta 7. punkta min€to parzini, un ta ir
atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizslédz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

Or. en
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LV

Grozijums Nr. 143
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts
noteikumiem, procediiram un praksi.
Neskarot Regulu (ES) 2016/679,
dalibvalstis nodroS$ina §is direktivas nolika
savakto un uzglabato datu drosibu,
integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invaliditates kartes
1zdoSanu, uzskata par Regulas (ES)
2016/679 4. panta 7. punkta min€to parzini,
un ta ir atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizsledz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

Grozijums Nr. 144
Dominique Riquet

Direktivas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts
noteikumiem, procediram un praksi.
Neskarot Regulu (ES) 2016/679,
dalibvalstis nodrosina §ts direktivas noluka
savakto un uzglabato datu droSibu,
integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas

PE756.113v01-00
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Grozijums

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts
noteikumiem, procediiram un praksi. Sadas
procediiras ir kartes turétajam bez
maksas. Neskarot Regulu (ES) 2016/679,
dalibvalstis nodroSina §is direktivas noluka
savakto un uzglabato datu drosibu,
integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invaliditates kartes
izdoSanu, uzskata par Regulas (ES)
2016/679 4. panta 7. punkta min€to parzini,
un ta ir atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizslédz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

Or. en

Grozijums

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti bez maksas un saskana
ar saviem valsts noteikumiem, procediiram
un praksi. Neskarot Regulu (ES) 2016/679,
dalibvalstis nodrosina §1s direktivas noluka
savakto un uzglabato datu droSibu,
integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
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atbildiga par Eiropas invaliditates kartes
izdoSanu, uzskata par Regulas (ES)
2016/679 4. panta 7. punkta minéto parzini,
un ta ir atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizslédz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

Grozijums Nr. 145
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
6. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 146
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
6. pants — 3.a punkts (jauns)
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atbildiga par Eiropas invaliditates kartes
izdoSanu, uzskata par Regulas (ES)
2016/679 4. panta 7. punkta minéto parzini,
un ta ir atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizsledz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

Or. en

Grozijums

3.a  Laivisa ES nodroSinatu
vienlidzigu attieksmi pret personam ar
invaliditati, Komisija lidz 2026. gada 31.
decembrim izverté visas iespeéjas
pakapeniski saskanot valstu sistemas,
atbilstibas kriterijus, nosactjumus vai
novertésanas procediiras invaliditates
statusa sanemSanai, ka ari Eiropas
invaliditates kartes relativo atjaunoSanu
un atsaukSanu, un iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei.
lepriekSeja punkta minétajam zinojumam
attieciga gadijumad pievieno tiesibu akta
priek$likumu, tostarp ietekmes
novertéjumu, jo ipasi, lai pakapeniski
saskanotu valstu sistemas attieciba uz
invaliditates statusa pieSkirSanu,
atjaunoSanu un atsaukSanu.

Or. en

PE756.113v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 147

Grozijums

3.a  Eiropas invaliditates kartes
izdoSanai un atjaunoSanai personam ar
invaliditati vienmeér vajadzetu biit bez
maksas, un ta tas biitu jasaglaba art
turpmak. Izmaksas, ko tas rada valsts
iestadei, kura izdod Eiropas invaliditates
karti, var segt no Eiropas Savientbas
finanSu instrumentiem, piemeram,
Eiropas Sociala fonda+.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod un
atjauno taja pasa laikposma, kas noteikts
piemé&rojamajos valsts tiesibu aktos
attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist

statusu.

Grozijums Nr. 148
Benoit Lutgen

PE756.113v01-00

Grozijums

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas, ja tada ir valstt noteikta
invaliditates statusa atziSanas procediira,
vai péc personas ar invaliditati pieteikuma.
To izdod un atjauno sapémejam bez
maksas un taja pasa laikposma, kas
noteikts piem&rojamajos valsts tiesibu
aktos attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist
statusu. Karti nekad neprasa uzradit
invaliditates pieradiSanai tadu tiestbu
konteksta, kas noteiktas citos Eiropas
Savienibas tiesibu aktos.

Or. en

72/116 AM\1290057LV.docx



Direktivas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod un
atjauno taja pasa laikposma, kas noteikts
piemé&rojamajos valsts tiesibu aktos
attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist

statusu.

Grozijums Nr. 149
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod un
atjauno taja pasa laikposma, kas noteikts
piemé&rojamajos valsts tiesibu aktos
attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist

statusu.

AM\1290057LV.docx

Grozijums

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas, ja tada ir valstt noteikta
invaliditates statusa atziSanas
procediira, vai péc personas ar invaliditati
pieteikuma. To izdod un atjauno bez
maksas taja pasa laikposma, kas noteikts
piem&rojamajos valsts tiesibu aktos
attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist
statusu. Karti nekad neprasa uzradit
invaliditates pieradiSanai tadu tiestbu
konteksta, kas noteiktas citos Eiropas
Savienibas tiesibu aktos.

Or. fr

Grozijums

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod un
atjauno taja pasa laikposma, kas noteikts
piemé&rojamajos valsts tiesibu aktos
attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist
statusu. Gadijuma, ja tiek mainita
dzivesvietas dalibvalsts, atjaunoSanas
terminu var pagarinat par 6 lidz 8
meénesiem.

Or. en
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LV

Grozijums Nr. 150
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod un
atjauno taja pasa laikposma, kas noteikts
piemé&rojamajos valsts tiesibu aktos
attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist

statusu.

Grozijums Nr. 151
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
6. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 152
Dominique Riquet

Direktivas priekslikums
6. pants — 4.a punkts (jauns)

PE756.113v01-00

Grozijums

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To sapemejam
1zdod un atjauno bez maksas un sapratiga
termind, kas noteikts piemerojamajos
valsts tiesibu aktos.

Or. en

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodrosina, ka
personas ar invaliditati vai ieceltie
parstavji, kas rikojas vinu varda un ar
vinu atlauju, var apstridéet kompetento
iestaZu lemumu par Eiropas invaliditates
kartes izsniegSanu vai atjaunoSanu.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 153
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
6. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 154
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
6. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

5. Eiropas invaliditates karti izsniedz
ka fizisku karti, un p&c 7. punkta minéto
delegéto aktu pienemsanas to papildina ar
digitalu formatu. Personam ar invaliditati
tiek dota iesp€ja izmantot vai nu digitalo,
vai fizisko karti, vai abas.

AM\1290057LV.docx
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Grozijums

4.a  lepriekSejas dzivesvietas
dalibvalsts izsniegtas Eiropas invaliditates
kartes deriguma terminu pagarina par
vienu menesi ilgak neka atjaunoSanas
procediiras maksimalais ilgums jaunas
dzivesvietas dalibvalsti.

Or. en

Grozijums

4.a  Dalibvalstis kartes aizmugure
norada informaciju par to, kada veida
palidziba kartes turétdajam ir vajadziga.

Or. en

Grozijums

5. Eiropas invaliditates karti izsniedz
ka fizisku karti, un péc 7. punkta minéto
delegéto aktu pienemsanas to papildina ar
digitalu formatu. Eiropas invaliditates
kartes turetajiem tick dota iesp€ja izmantot
vai nu digitalo, vai fizisko karti, vai abas.

Or. en

PE756.113v01-00
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Grozijums Nr. 155
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
6. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 156
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes deriguma termins ir
vismaz tads pats ka invaliditates
apliecibai, invaliditates kartei vai
jebkuram citam oficialam dokumentam ar
ilgako deriguma terminu, kas apliecina
invaliditates statusu un ko attiecigajai
personai izsniegusi dalibvalsts kompetenta
iestade $is valsts teritorija.

Grozijums Nr. 157
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes deriguma termins ir
vismaz tads pats ka invaliditates apliecibai,

PE756.113v01-00
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Grozijums
5.a  Eiropas invaliditates karti izsniegs
(pirmaja un turpmakajos izdevumos) bez

maksas, neradot nekadas izmaksas
personai, kas piesakas tas sanemSanai.

Or. en

Grozijums

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes minimalais deriguma
termins ir 5 gadi.

Or. en

Grozijums

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes deriguma termins ir
vismaz tads pats ka invaliditates apliecibai,
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invaliditates kartei vai jebkuram citam
oficialam dokumentam ar ilgako deriguma
terminu, kas apliecina invaliditates statusu
un ko attiecigajai personai izsniegusi
dalibvalsts kompetenta iestade $is valsts
teritorija.

Grozijums Nr. 158
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
6. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 159

invaliditates kartei vai jebkuram citam
oficialam dokumentam ar ilgako deriguma
terminu, kas apliecina invaliditates statusu
un ko attiecigajai personai izsniegusi
dalibvalsts kompetenta iestade $is valsts
teritorija. Gadijuma, ja tiek mainita
dzivesvietas daltbvalsts, atjaunoSanas
terminu var pagarinat par 6 lidz 8
ménesiem.

Or. en

Grozijums

6.a  Kartes deriguma terminu péc
pieprastjuma pagarina lidz 8 méneSiem
ilgaka uzturesanas perioda gadijuma, ja
valsti noteiktie termini pastavigas kartes
sanemsSanai ir ilgaki par Eiropas
invaliditates kartes deriguma terminu.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
6. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu nolika noteikt
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu un nodro$inat sadarbsp&ju, un
grozitu | pielikumu noluika mainit
standartizeta formata kopigas iezimes,
pielagot formatu tehnikas attistibai, ieviest
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Grozijums

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt deleggtos aktus, lai
papildinatu So direktivu nolika noteikt
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu un nodro$inat sadarbsp&ju, un
grozitu | pielikumu noluika mainit
standartizeta formata kopigas iezimes,
pielagot formatu tehnikas attistibai, ieviest
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digitalas funkcijas, lai noveérstu viltoSanu
un krapSanu, launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodroSinatu sadarbspé&ju.

Grozijums Nr. 160
Isabel Garcia Muioz

Direktivas priekslikums
6. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu noltika noteikt
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu un nodro$inat sadarbsp&ju, un
grozitu I pielikumu noliika mainit
standartiz€ta formata kopigas iezimes,
pielagot formatu tehnikas attistibai, ieviest
digitalas funkcijas, lai noveérstu viltoSanu
un krapSanu, launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodroSinatu sadarbspé&ju.

Grozijums Nr. 161
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
6. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu noliika noteikt
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu un nodrosinat sadarbspgju, un
grozitu I pielikumu noltika mainit
standartiz€ta formata kopigas iezimes,

PE756.113v01-00

digitalas funkcijas, lai novérstu viltoSanu
un krapSanu, launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodrosinatu sadarbspéju,
dros$ibu, tostarp verifikacijas elementus,
un saskarni ar valstu sistemam.

Or. en

Grozijums

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu noltika noteikt
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu un nodros$inat sadarbsp&ju, un
grozitu I pielikumu noliika mainit
standartiz€ta formata kopigas iezimes,
pielagot formatu tehnikas attistibai, ieviest
digitalas funkcijas, lai noveérstu viltoSanu
un krapSanu, launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodroSinatu sadarbspgju
un piekliistamibu.

Or. en

Grozijums

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu noliika noteikt
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu un nodrosinat sadarbspgju, un
grozitu I pielikumu noliika mainit
standartiz&ta un piekliastama formata
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pielagot formatu tehnikas attistibai, ieviest
digitalas funkcijas, lai noveérstu viltoSanu
un krapSanu, launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodroSinatu sadarbspé&ju.

Grozijums Nr. 162
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
6. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 163
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
6. pants — 7.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 164
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kopigas iezimes, pielagot formatu tehnikas
attistibai, ieviest digitalas funkcijas, lai
novérstu viltoSanu un krapsanu,
launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un
nodros$inatu sadarbspgju.

Or. en

Grozijums

7.a Visa procesa, kas saistits ar
Eiropas invaliditates kartes formatu,
savstarpéju atzisanu, izsniegSanu un
derigumu, nodroSina vispareju
pieklistamibu.

Or. en

Grozijums

7.b  Ja vienai un tai paSai personai ar
karte, gan invalidu stavvietas
izmantoSanas karte, tiks noteiktas
elastigas un vienkarsas formulas, kas lauj
sniegt vienu un to pasu materialo un/vai
digitalo atbalstu, lai izvairitos no
nevajadziga administrativa sloga.

Or. en

PE756.113v01-00
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Isabel Garcia Muioz

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartizéto formatu. Dalibvalstis ievie$
digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noveérSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tiklidz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nes€js nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

Grozijums Nr. 165
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas Karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartizéto formatu. Dalibvalstis ievie$
digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noveérSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tiklidz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nes€js nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
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Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievies§ Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas Karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartizéto formatu, ka art visparejas
pieklistamibas prastbas. Dalibvalstis
ievies digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noveérSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tikliddz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredz€tie dati.

Or. en

Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievies§ Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas Karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartizéto un piekjistamo formatu.
Dalibvalstis ievie$ digitalos elementus
fiziskajas kart€s, izmantojot elektroniskus
lidzeklus krapSanas noveérSanai ka dalu no
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes, tiklidz Komisija 8. panta min&tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attiectba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nes€js nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
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invaliditates kartei paredzétie dati.

Grozijums Nr. 166

invaliditates kartei paredzétie dati.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartizeto formatu. Dalibvalstis ievies§
digitalos elementus fiziskajas kartgs,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapsSanas noveérSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tiklidz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

Grozijums Nr. 167

Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartizeto formatu. Dalibvalstis ievie§
digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapsSanas novérSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tikliddz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
stavvietas izmantoSanas Kartei paredzetie
dati.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti
saskana ar saviem valsts noteikumiem,
procediiram un praksi. Neskarot Regulu
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Grozijums

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invalidu stavvietas izmantosanas karti
saskana ar saviem valsts noteikumiem,
procediiram un praksi. Neskarot Eiropas
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(ES) 2016/679, dalibvalstis nodrosina §1s
direktivas noliika savakto un uzglabato
datu dro$ibu, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izdoSanu, uzskata par
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta
minéto parzini, un ta ir atbildiga par
persondatu apstradi. Sadarbiba ar
arpakalpojumu sniedzg&jiem neizslédz
dalibvalsts atbildibu, kas var rasties
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu
aktiem attieciba uz pienakumu neizpildi
saistiba ar persondatiem.

Grozijums Nr. 168
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti
saskana ar saviem valsts noteikumiem,
procediram un praksi. Neskarot Regulu
(ES) 2016/679, dalibvalstis nodroSina §1s
direktivas noliika savakto un uzglabato
datu dros§ibu, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izdoSanu, uzskata par
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta
min&to parzini, un ta ir atbildiga par
persondatu apstradi. Sadarbiba ar
arpakalpojumu sniedz&jiem neizsleédz
dalibvalsts atbildibu, kas var rasties
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu
aktiem attieciba uz pienakumu neizpildi
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Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/679 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2002/58/EK,
dalibvalstis nodroSina §is direktivas noluka
savakto un uzglabato personas datu
drosibu, integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izdoSanu, uzskata par
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta
min&to parzini, un ta ir atbildiga par
persondatu apstradi. Sadarbiba ar
arpakalpojumu sniedz&jiem neizsleédz
dalibvalsts atbildibu, kas var rasties
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu
aktiem attieciba uz pienakumu neizpildi
saistiba ar persondatiem.

Or. en

Grozijums

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
1zsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti
saskana ar saviem valsts noteikumiem,
procediiram un praksi. Sadas procediiras
kartes turetajam ir bez maksas. Neskarot
Regulu (ES) 2016/679, dalibvalstis
nodroSina §is direktivas noluka savakto un
uzglabato datu dro§ibu, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izdoSanu, uzskata par
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta
mingto parzini, un ta ir atbildiga par
persondatu apstradi. Sadarbiba ar
arpakalpojumu sniedzg&jiem neizslédz
dalibvalsts atbildibu, kas var rasties
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu
aktiem attieciba uz pienakumu neizpildi
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saistiba ar persondatiem.

Grozijums Nr. 169
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
7. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 170
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
7. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1290057LV.docx

saistiba ar persondatiem.

Or. en

Grozijums

3.a  Laivisa Eiropas Savieniba
nodroSinatu vienlidzigu attieksmi pret
personam ar invaliditati, Komisija lidz
31.12.2026. izverte visas iespéjas
pakapeniski saskanot valstu sistemas,
atbilstibas kriterijus, nosactjumus vai
novertésanas procediiras nolika iegiit
invaliditates statusu, ka ari veikt Eiropas
invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes
relativo atjaunoSanu un atsaukSanu, un
iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam
un Padomei. lepriekSeja punkta
mineétajam Zinojumam attieciga gadijuma
pievieno tiesibu akta priek§likumu, tostarp
ietekmes noverteéjumu, jo ipasi, lai
pakapeniski saskanotu valstu sistemas
attieciba uz invaliditates statusa
pieskir§anu, atjaunoSanu un atsaukSanu.

Or. en

Grozijums

3.a  Eiropas invaliditates kartes
izdoSanai un atjaunoSanai personam ar
invaliditati vienmer vajadzetu biit
bezmaksas un tadai tai biitu jabut ari
turpmak. Izmaksas, ko tas rada valsts
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Grozijums Nr. 171
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. 7o izdod vai
atjauno sapratigd termina no pieteikuma
iesniegSanas dienas, kas neparsniedz 60
dienas.

Grozijums Nr. 172
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno

dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod vai

PE756.113v01-00
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iestadei, kura izdod Eiropas invaliditates
karti, var segt no Eiropas Savienibas
finanSu instrumentiem, piemeram,

Eiropas Sociala fonda+.
Or. en
Grozijums
4. Eiropas invalidu stavvietas

izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts p&c personas ar
invaliditati pieteikuma. Iesniedzot
pieteikumu par stavvietas izmantoSanas
kartes atjaunoSanu piemerojamajos valsts
noteikumos paredzétaja termina, ieprieks
izsniegtas kartes deriguma termins tiek
pagarinats lidz atjaunoSanas procediiras
beigam. Ja pieteikumu iesniedz
devindesmit kalendaro dienu laika pec
dienas, kad beidzies ir pédejas izdotas
kartes deriguma termins, tiks uzskatits, ka
kartes deriguma termins biis joprojam
derigs lidz attiecigas atjaunoSanas
procediiras pabeigSanai.

Or. en

Grozijums

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To sapémejam
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atjauno sapratiga termina no pieteikuma
iesniegSanas dienas, kas neparsniedz 60
dienas.

Grozijums Nr. 173
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod vai
atjauno sapratiga termina no pieteikuma
iesniegSanas dienas, kas neparsniedz 60
dienas.

Grozijums Nr. 174

izdod vai atjauno bez maksas sapratiga
termina, sakot ar pieteikuma iesniegSanas
dienu, kas neparsniedz 60 dienas.

Or. en

Grozijums

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To 1zdod vai
atjauno sapratiga termina, sakot ar
pieteikuma iesniegSanas dienu, kas
neparsniedz 30 dienas.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To 1zdod vai
atjauno sapratiga termina no pieteikuma
iesniegSanas dienas, kas neparsniedz 60
dienas.
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Grozijums

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To 1zdod vai
atjauno sapratiga termina, sakot ar
pieteikuma iesniegSanas dienu, kas
neparsniedz 30 dienas.

Or. en
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Grozijums Nr. 175
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
7. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 176

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodrosina, ka
personas ar invaliditati vai ieceltie
parstavji, kas rikojas vinu varda un ar
vinu atlauju, var apstridéet kompetento
iestaZu lemumu par Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu vai atjaunoSanu.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt deleggtos aktus, lai
papildinatu So direktivu nolika noteikt
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes digitalo formatu un nodro$inat
sadarbspg€ju, tostarp izstradajot un ievieSot
digitalos rikus, un grozitu 11 pielikumu
noliika mainit standartizéta formata
kopigas iezimes, pielagot formatu tehnikas
attistibai, noverst viltoSanu un krapSanu un
launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un
nodroSinat sadarbsp€ju, tostarp izstradajot
un ievieSot digitalos rikus.

Grozijums Nr. 177

PE756.113v01-00

Grozijums

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt deleggtos aktus, lai
papildinatu So direktivu nolika noteikt
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes digitalo formatu un nodro$inat
sadarbspg€ju, tostarp, izstradajot un ievieSot
digitalos rikus, un grozit 11 pielikumu
noliika mainit standartizéta formata
kopigas iezimes, pielagot formatu tehnikas
attistibai, noverst viltoSanu un krapSanu un
launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un
nodroSinat sadarbsp€ju, droSumu, tostarp
paredzet parbaudes iezimes un saskarni ar
valstu sistemam, izstradajot un ievieSot
digitalos rikus.

Or. en
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Isabel Garcia Muioz

Direktivas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt deleggtos aktus, lai
papildinatu So direktivu noltika noteikt
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes digitalo formatu un nodrosinat
sadarbspéju, tostarp izstradajot un ieviesot
digitalos rikus, un grozitu II pielikumu
noluika mainit standartizéta formata
kopigas iezimes, pielagot formatu tehnikas
attistibai, noverst viltoSanu un krapsanu un
launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un
nodro§inat sadarbspg&ju, tostarp izstradajot
un ieviesot digitalos rikus.

Grozijums Nr. 178
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
7. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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Grozijums

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt deleggtos aktus, lai
papildinatu So direktivu noltika noteikt
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes digitalo formatu un nodroSinat
sadarbspéju, tostarp, izstradajot un ievieSot
digitalos rikus, un grozitu II pielikumu
noliika mainit standartiz&ta formata
kopigas iezimes, pielagot formatu tehnikas
attistibai, noverst viltoSanu un krapsanu un
launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un
nodros$inat sadarbsp&ju un pieklistamibu,
tostarp, izstradajot un ievieSot digitalos
rikus.

Or. en

Grozijums

7.a  Komisija izveido publiski pieejamu
ES datubazi, kura biutu atrodama
attiecigd informacija par katras
daltbvalsts vieteja, regionala vai valsts
ltiment piemerojamiem stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem,
infrastruktiiru un stavvietam. Minétajai
datubazei jabiit pieejamai visas ES
valodas un piekliistamos formatos.
Dalibvalstis nodroSina, ka publiskas
iestades augSuplade So informaciju
datubaze un vajadzibas gadijuma to
atjaunina.

Or. en
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Grozijums Nr. 179
Benoit Lutgen

Direktivas priekslikums
7. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 180
Benoit Lutgen

Direktivas priekslikums
7. pants — 7.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 181
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
7.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.113v01-00

Grozijums

7.a  Komisija izveido publisku
datubazi, kas satureétu attiecigo
informaciju par piemérojamajiem
noteikumiem, nosacijumiem un stavvietu
laukumiem, kas ir izveidoti vieteja,
regiondld vai valsts liment. ST datubaze ir
pieejama visas ES valodas.

Or. fr

Grozijums
7.b  Dalibvalstis mudina publiskas
iestades attiecigo informaciju augSupladet

Saja datubaze.

Or. fr

Grozijums

7.a pants

Noteikumi kartes turétdjiem, kuri maina
dzivesvietu
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Grozijums Nr. 182

1. Dalibvalstis nodroSina, lai sanéméjiem,
kuri ir mainijusi savu dzivesvietas
dalibvalsti un vel nav sanemusi attiecigas
valsts invaliditates karti, tiek garantetas
vinu tiesibas un pabalsti, kas izriet no
vinu invaliditates statusa, ko ir atzinusi
izcelsmes dalibvalsts. Eiropas invaliditates
karte un Eiropas invalidu stavvietu karte
ir deriga lidz jaunas valsts kartes
izdoSanai.

2. Daltbvalstis nodroSina, lai invaliditates
atkartotas novertesanas process un jaunas
valsts kartes un lidz ar to jaunas Eiropas
invaliditates kartes un invalidu stavvietu
izmantoSanas kartes izsniegSana
neparsniegtu 6 menesus.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 12. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 183
Kosma Zlotowski

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas

AM\1290057LV.docx

Grozijums

2. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas ir
minéta 12. panta 2. punkta 12 menesu
laika péc $is direktivas staSanas speka.

Or. en

Grozijums

2. Mingtos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes proceduru, kas ir
minéta 12. panta 2. punkta, un to izdara 12
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minéta 12. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 184
Andor Deli

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

l. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vidii digitala formata, un pec
pieprasijuma ari personu ar invaliditati
noraditajos paligformatos.

Grozijums Nr. 185

meénesu laika péc 3is direktivas stasanas
speka.

Or. en

Grozijums

l. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
(piemeram, viegli lasama formata un
attiecigas valsts zimju valoda un
starptautiskaja zimju valoda subtitretu
videomaterialu formata), tostarp viegli
lasama formata, un péc pieprasijuma ari
personu ar invaliditati noraditajos
paligformatos.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

l. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vidi digitala formata, un péc
pieprasijuma arT personu ar invaliditati

PE756.113v01-00

Grozijums

l. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vida digitala formata, un péc
pieprasijuma ari personu ar invaliditati

AM\1290057LV.docx



noraditajos paligformatos.

Grozijums Nr. 186
Marianne Vind

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vidi digitala formata, un péc
pieprasijuma ar1 personu ar invaliditati
noraditajos paligformatos.

Grozijums Nr. 187
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vidi digitala formata, un pec
pieprasijuma ar1 personu ar invaliditati
noraditajos paligformatos.

AM\1290057LV.docx
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noraditajos paligformatos. So informaciju
vac ES limena timekla vietne, un ta ir
pieejama visas ES valoddas.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vida digitala formata, ka art attiecigas
valsts zimju valoda un viegli lasama
formata, un pec pieprasijuma ari personu
ar invaliditati noraditajos paligformatos.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjauno$anas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas pieklistamos fiziskos
un digitalos formatos, tostarp Braila
raksta, lielizmera burtiem,

audioversija, un pec pieprasijuma ari
personu ar invaliditati noraditajos citos
alternativajos paligformatos.

PE756.113v01-00
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LV

Grozijums Nr. 188
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

l. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vidi digitala formata, un pec
pieprasijuma ari personu ar invaliditati
noraditajos paligformatos.

Grozijums Nr. 189
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjauno$anas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vidi digitala formata, un péc
pieprasijuma ar1 personu ar invaliditati
noraditajos paligformatos.

PE756.113v01-00

Or. en

Grozijums

l. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vidu digitala formata, attiecigas valsts
zimju valoda un viegli lasamos formatos,
un péc pieprasijuma ari personu ar
invaliditati noraditajos paligformatos.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vida digitala un viegli lasama formata,
un pec pieprasijuma ari personu ar
invaliditati noraditajos paligformatos.

Or. en
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Grozijums Nr. 190
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
9. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 191
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas
informétibu un informeétu personas ar
invaliditati, tostarp pieklistama veida, par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
pastaveSanu un nosacijumiem, ar kadiem
tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.

AM\1290057LV.docx
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Grozijums

l.a  Komisija izveido pieejamu ES
datubazi, kura sniedz informaciju par
katra dalibvalsti pieejamajiem
ieguvumiem, tostarp par nosactjumiem un
pakalpojumiem, kas ir saistiti ar Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invaltdu
stavvietu izmantoSanas karti, ka art par
pieskirto ES finanséjumu. ST informdacija
ir pieejama, pie kam — visas ES valodas.
Papildus tam Komisija sadarbiba ar
dalibvalstim izstrada ES meéroga izpratnes
veicinasanas kampanu, kas biitu
paredzeta iedzivotajiem un pakalpojumu
sniedzejiem.

Or. en

Grozijums

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas,
tostarp to publisko iestaZu un privato
operatoru informétibu, kuriem ir
potencials piedavat preferencialu reZimu
saskand ar 5. pantu, un Eiropas Komisija
koordiné kampanu, ar kuru informeé
personas ar invaliditati, tostarp piekliistama
veida, par personam ar invaliditati
domatas Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietu izmantoSanas
kartes pieejamibu, izmantoSanu vai
atjaunoSanu.

PE756.113v01-00
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LV

Grozijums Nr. 192
Andor Deli

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas
informétibu un informétu personas ar
invaliditati, tostarp pieklustama veida, par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
pastaveSanu un nosacijumiem, ar kadiem
tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.

Grozijums Nr. 193

Or. en

Grozijums

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, ar kuriem tas palielina
sabiedribas, tostarp to publisko iestaZu un

privato operatoru informétibu, kam ir
potencials piedavat preferencialu reZimu

saskanda ar 5. pantu, un informe personas
ar invaliditati, tostarp pieklistama veida,
par personam ar invaliditati domatas
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietu izmantoSanas kartes
iegitSanu, izmantoSanu vai atjaunoSanu
un par to iegitSanas, izmantosanas vai
atjaunoSanas nosacijumiem.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas
informétibu un informeétu personas ar
invaliditati, tostarp pieklustama veida, par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
pastavéSanu un nosacijumiem, ar kadiem
tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.

PE756.113v01-00

Grozijums

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus un Eiropas Komisija koordinée
kampanu, ar kuriem tas palielina
sabiedribas informétibu un informe
personas ar invaliditati, tostarp piekliistama
veida, par personam ar invaliditati
domatas Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes pastavéSanu un nosacijumiem, ar
kadiem tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.
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Grozijums Nr. 194
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas
informétibu un informetu personas ar
invaliditati, tostarp pieklustama veida, par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
pastavéSanu un nosacijumiem, ar kadiem
tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.

Grozijums Nr. 195
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
9. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

AM\1290057LV.docx

95/116

Or. en

Grozijums

2. Dalibvalstis, koordinéjot ar
Eiropas Komisiju, veic atbilstigus
pasakumus, ar kuriem tas palielina
sabiedribas informétibu un informe
personas ar invaliditati, tostarp piekliistama
veida, par personam ar invaliditati
domatas Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes pastavéSanu un nosacijumiem, ar
kadiem tas var iegit, izmantot vai atjaunot.

Or. en

Grozijums

3.a Turklat Eiropas iestadem biitu
pastavigi jaizplata informdcija un
Jjapiedava apmaciba par Eiropas
invaliditates karti, izmantojot secigas
apmdcibas un izpratnes veicinasanas
kampanas par tas izmantoSanu, un tas
biitu jadara formatos, kas nodroSina
vispareju pieejamibu, un jaiesaista
personas ar invaliditati un vinus
parstavosas organizacijas. Saja
informacija biitu skaidri janorada, ka
karte ir brivpratiga. Sim nolitkam
Savientba butu jadara pieejamas ipasas
finanséjuma pozicijas.
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Grozijums Nr. 196
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
9. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 197

Or. en

Grozijums

3.a Visos pasakumos, ko veic, lai
noverstu viltoSanas un krapsanas risku,
piendcigi nem veéra un ievero personu ar
invaliditati tiestbas, un to istenoSanas
rezultata necies personu ar invaliditati
legitimas intereses attieciba uz kartes
izmantoSanu un tie minéto personu
stigmatizdaciju neveicina.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétaji
atgriez savas kartes kompetentajai iestadei,
tiklidz vairs nepastav apstakli, saskana ar
kuriem tas tika izdotas.

Grozijums Nr. 198

PE756.113v01-00

Grozijums

4. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétaji
atgrieZ savas kartes kompetentajai iestadei,
tiklidz vairs nepastav apstakli, saskana ar
kuriem tas tika izdotas. Minétie pasakumi
ietver kartes deriguma parbaudi reizi 3
gados personam ar parejoSu invaliditati
un reizi 10 gados personam ar pastavigu
invaliditati.

Or. en
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Nicola Danti

Direktivas priekslikums
9. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 199
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
9. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Sa panta 1. un 2. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
1zmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus pieméerotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 200

AM\1290057LV.docx

6.a

Grozijums

Dalibvalstis veic vajadzigos

pasakumus, ar kuriem tas nodroSina, ka
privatie operatori un valsts

iestades personam ar invaliditati domato
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietu izmantoSanas kartes
turétajiem piemero tadus pasus ipasSus
nosacijumus vai preferencialu reZimu,
kadi tiek piedavati pilsonim, kas dzivo
daltbvalsti un ir atzits par invalidu, un
paredz sankcijas, kas ir piemeérojamas Sa
pienakuma neizpildes gadijuma.

97/116

Or. en

Grozijums

7. Sa panta 1. un 2. punkta mingto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli pieklistama veida, tostarp,
izmantojot Eiropas Savienibas oficialo
timekla vietni, kas biitu pieejama visas ES
valodas, privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus pieméerotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Or. en

PE756.113v01-00
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Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,

Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
9. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Sa panta 1. un 2. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus pieme&rotus Iidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklustamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 201
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
9. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.113v01-00

Grozijums

7. Sa panta 1. un 2. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp,
izmantojot ES limena fimekla vietni visas
ES valodas, privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus pieméerotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
piekliistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Or. en

Grozijums

7.a  Bitu jaizveido timekla vietne, kura
vispareji pieejamd formata, visas Eiropas
Savienibas valodas, tostarp zimju valoda,
viegli lasama veida un alternativos un
pastiprino$os sazinas lidzeklos biitu
pieejama visa informdcija par personam
ar invaliditati domato Eiropas
invaliditates karti vai Eiropas invalidu
stavvietu izmantoSanas karti un attieciga
gadijuma — informacija par to, ka tai
pieteikties. Ja iestades, ko dalibvalstis ir
noradijuSas saskana ar $is direktivas 10.
pantu, darbojas teritorijas, kuras ir vairak
nekd viena oficiala valoda, tas nodrosina,
ka $ts vietnes administratoriem $is
informacijas saturs tiek sniegts Sajas
oficialajas valodas, lai novérstu
diskrimindciju attieciba uz piekuvi
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Grozijums Nr. 202
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
9. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 203
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
9. pants — 7.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 204

informacijai lingvistisku iemeslu de].

Or. en

Grozijums

7.a Dalibvalstis nodroSina, lai biitu
pieejams atbilstoSs finansejums, kas segtu
administrativo procediiru izmaksas, kar§u
fizisku izsniegSanu, informacijas
sniegSanu un izpratnes veicinasanas
kampanu, ka ari citas saistitas izmaksas.

Or. en

Grozijums

7.b  Personu ar invaliditati parstavibas
organizacijas biitu jaiesaista visa
izstrades, planosanas, istenoSanas,
uzraudzibas un izvértéeSanas procesa.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
11. pants — 4. punkts

AM\1290057LV.docx
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Komisijas ierosinatais teksts

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.
aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

Grozijums Nr. 205
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.
aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

Grozijums Nr. 206
Benoit Lutgen

Direktivas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.
aprila Iestazu noliguma par labaku

PE756.113v01-00
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Grozijums

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu, ka art ar personam
ar invaliditati un tas parstavosam
organizacijam.

Or. en

Grozijums

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu, ka@ art ar personam
ar invaliditati un tas parstavosam
organizacijam.

Or. en

Grozijums

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku

AM\1290057LV.docx



likumdoS$anas procesu.

Grozijums Nr. 207
Andor Deli

Direktivas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.
aprila lestazu noliguma par labaku
likumdos$anas procesu.

Grozijums Nr. 208
Benoit Lutgen

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
l. Komisijai palidz komiteja. Minéta

komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr.
182/2011 nozimé.

Grozijums Nr. 209
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

AM\1290057LV.docx
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likumdoSanas procesu. Ta apsprieZas art
ar personam ar invaliditati un So personu
parstavibas organizacijam.

Or. fr

Grozijums

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu, ka art ar personam
ar invaliditati un So personu parstavibas
organizacijam.

Or. en

Grozijums

1. Komisijai palidz komiteja, un tas
cieSi sadarbojas ar personu ar invaliditati
parstavibas organizacijam. Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES)

Nr. 182/2011 nozimé.

Or. fr

PE756.113v01-00

LV



LV

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
l. Komisijai palidz komiteja. Min&ta

komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr.
182/2011 nozimge.

Grozijums Nr. 210

Grozijums

l. Komisijai palidz komiteja. Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr.
182/2011 nozimeé un konstruktivi iesaista
organizdcijas, kas parstav personas ar
invaliditati.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-

Jean Marinescu, Janina Ochojska

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
l. Komisijai palidz komiteja. Minéta

komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr.
182/2011 nozimge.

Grozijums Nr. 211
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
13.pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
1. Dalibvalstis nodroSina atbilstigus

un efektivus lidzeklus, lai nodroSinatu Sis
direktivas prasibu izpildi.

PE756.113v01-00
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Grozijums

l. Komisijai palidz komiteja, un tiek
iesaistitas personas ar invaliditati
parstavosas organizacijas. Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES)

Nr. 182/2011 nozimé.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, lai
pastavetu atbilstosi un efektivi lidzekli, ar
kuriem nodroSina atbilstibu Sai direktivai,
veicinot lidzdalibu un dialogu ar
apvienibam, kas parstav personas ar
invaliditati.
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Grozijums Nr. 212
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) noteikumus, saskana ar kuriem
personas ar invaliditati atbilstigi valsts
tiesibu aktiem var versties tiesa vai
kompetentajas administrativajas iestades,
ja ir parkaptas vinu tiesibas saskana ar $o
direkttvu un valsts noteikumiem, ar kuriem
1steno So direktivu;

Grozijums Nr. 213
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) noteikumus, kas paredz, ka
publiskas iestades vai privatas asociacijas,
organizacijas vai citas juridiskas personas,
kuram ir legitima interese nodro$inat $Ts
direktivas noteikumu ievérosanu, var
saskana ar valsts tiestbu aktiem un
procediiram personas ar invaliditati varda
val tas atbalstam ar §1s personas piekriSanu
versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas strukttras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
paredzets Saja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.
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Or. en

Grozijums

(a) noteikumus, saskana ar kuriem
personas ar invaliditati un So personu
parstavibas organizacijas atbilstigi valsts
tiesibu aktiem var versties tiesa vai
kompetentajas administrativajas iestades,
ja ir parkaptas vinu tiesibas saskana ar $o
direkttvu un valsts noteikumiem, ar kuriem
1steno So direktivu;

Or. en

Grozijums

(b) noteikumus, ar kuriem paredz, ka
publiskas iestades vai privatas apvienibas,
piemeram, piemeram, lidztiesibas
struktiiras, organizacijas, jo ipasi
personas ar invaliditati parstavosas
organizacijas, vai citas juridiskas personas,
kuram ir legitima interese nodrosinat $is
direktivas noteikumu ieveroSanu, var
saskana ar valsts tiesibu aktiem un
procediiram personas ar invaliditati varda
vai tas atbalstam ar §1s personas piekriSanu
versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas strukttras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
paredzets Saja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.

PE756.113v01-00
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Grozijums Nr. 214
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums

13. pants — 2. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 215
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
13. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE756.113v01-00

LV

Or. en

Grozijums

(ba) Reglamentetas procediiras
kompetentajam iestadem, kuras valstis ir
uzradijulas saskanda ar $is direktivas 10.
pantu un kuru uzdevums ir periodiski
rikot kampanas, lai nepielautu un
noverstu viltoSanas vai krapSanas risku
saistiba ar personam ar

invaliditati domato Eiropas invaliditates
apdroSinaSanas karti un Eiropas invalidu
stavvietu izmantoSanas karti, un
periodiski zinotu par So kampanu
piedavatajiem risindjumiem un
rezultatiem.

Or. en

Grozijums

2.a  Bitu jarada ipasa iestade, kas
izveidotu institucionalu mehanismu, ar
kuru tiktu uzraudzita un kontroleta
atbilstiba noteikumiem, kas ir saistiti ar
Eiropas invaliditates apdroSinasanas
kartes lietoSanu, uzraudzibu, izvertéSanu
un krapSanas kontroli. Informacijas
apmainas mehanisms nodroSinas
efektivu daltbvalstu kompetento iestazu
savstarpéjo sazinu par konstatetajiem
darbibas traucejumiem.

104/116 AM\1290057LV.docx



Grozijums Nr. 216
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

l. Dalibvalstis pienem noteikumus par
sankcijam, kas piemerojamas par valsts
noteikumu, kuri pienemti saskana ar So
direktivu, parkapumiem, un veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu
sankciju TstenoSanu.

Grozijums Nr. 217
Andor Deli

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

l. Dalibvalstis nodroSina, ka privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem 1pasiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu saskana ar 5. pantu
dara publiski pieejamu piekliistamos
formatos.

Grozijums Nr. 218
Benoit Lutgen

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts
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Or. en

Grozijums

l. Dalibvalstis pienem noteikumus par
sankcijam, kas ir piemerojamas par to
valsts noteikumu parkapumiem, kuri
pienemti saskana ar So direktivu, un veic
visus nepiecieSamos pasakumus, ar kuriem
tas nodroSina sankciju istenoSanu.

Or. en

Grozijums

l. Dalibvalstis nodroSina, lai privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem 1pasiem nosacijumiem vai
preferencialo reZimu saskana ar 5.

pantu piekliistama tieSsaistes informacijas
platforma dara publiski pieejamu pieejamo
formatos (tostarp viegli lasamos formatos
un valsts zimju un starptautiskaja zimju
valoda subtitrétu videomaterialu formata).

Or. en
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LV

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem Ipasiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu saskana ar 5. pantu
dara publiski pieejamu piekliistamos
formatos.

Grozijums Nr. 219
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

l. Dalibvalstis nodroSina, ka privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem 1pasiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu saskana ar 5. pantu
dara publiski pieejamu pieklustamos
formatos.

Grozijums Nr. 220
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem 1pasiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu saskana ar 5. pantu
dara publiski pieejamu pieklistamos
formatos.

PE756.113v01-00
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Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, lai privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem Tpasiem nosacijumiem vai
preferencialu rezimu saskana ar 5. pantu
daritu publiski pieejamu pieklistamos
formatos. Sim nolikam saskana ar 9.
pantu biitu jasniedz ES finanséjums.

Or. fr

Grozijums

l. Dalibvalstis nodroSina, lai privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem 1pasiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu saskana ar 5. pantu
darttu publiski pieejamu pieklustamos
fiziskos un digitalos formatos, tostarp
Braila raksta, lielizmera burtiem un
audioversija.

Or. en

Grozijums

l. Dalibvalstis nodroSina, lai privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem 1pasiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu saskana ar 5. pantu
daritu publiski pieejamu pieklistamos,
precizos, visaptverosos, digitalos un
lietotajdraudzigos formatos.
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Grozijums Nr. 221
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
15. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 222
Andor Deli

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis mudina privatos
operatorus vai valsts iestades brivpratigi
nodro§inat 1pasus nosacijumus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 223
Nicola Danti

AM\1290057LV.docx

Or. en

Grozijums

l.a  Dalibvalstis izveido vienotu ipasu
ES oficialo timek]a vietni ar visiem
ipaSajiem nosacijumiem vai
preferencialiem reZimiem, ko piedava
publiskas iestades un privatie operatori, ja
minétie nosactjumi un reZimi ir pieejami.

Or. en

Grozijums

2. Dalibvalstis mudina privatos
operatorus vai publiskas iestades
brivpratigi nodroSinat Ipasus nosacijumus
vai preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un saskana ar 5.

pantu izstrada publiskajam iestadem un
privatajiem operatoriem domdtas kopigas
Eiropas pamatnostadnes, lai pienacigi
nodroSinatu pieklistamibas prasibu
ieveroSanu attieciba uz pakalpojumiem,
kas ir noteikti Direktivas (ES) 2019/882 1
pielikuma.

Or. en
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Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis mudina privatos
operatorus vai valsts iestades brivpratigi
nodro§inat Tpasus nosacijumus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 224
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sa panta 1. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemé&rotus Iidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklustamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

PE756.113v01-00

Grozijums

2. Dalibvalstis atbalsta un mudina
privatos operatorus vai valsts iestades
brivpratigi nodroSinat Tpasus nosacijumus
vai preferencialu reZimu personam ar
invaliditati.

Or. en

Grozijums

3. Sa panta 1. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo ttimek]a vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemé&rotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklustamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.
Komisija izveido digitalu portalu, kurda ir
ievadita visa informacija par
priekSrocibam, ko sniedz Eiropas
invaliditates karte un Eiropas invalidu
stavvietu izmantoSanas karte visas
dalibvalstis, tostarp informacija par
daZadam katras dalibvalsts procediiram.
Sadu informaciju dalibvalstis nosiita
Komisijai un atjaunina saskana ar $is
direktivas 16. panta noteiktajam
zinoSanas prasibam.

Or. en

108/116 AM\1290057LV.docx



Grozijums Nr. 225
Andor Deli

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sa panta 1. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemérotus lidzek|us
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklustamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 226
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Lidz dd/mm/gg [#ris gadus péc §is
direktivas pieméroSanas dienas] un péc tam
reizi piecos gados Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par $Ts
direktivas pieméroSanu.

Grozijums Nr. 227
Tilly Metz

AM\1290057LV.docx
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Grozijums

3. Sa panta 1. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
visas ES valodas skaidra, visaptverosa,
lietotajdraudziga un viegli piekliistama
veida, piekliustamos formatos (tostarp,
izmantojot viegli lasamus formatus un
attiecigas valsts un starptautiskaja zimju
valoda subtitretus videomaterialus),
ieskaitot ar privato operatoru vai publisko
1estazu oficialo timekla vietnes
starpniectbu, ja tada ir pieejama, vai ar
citiem piemeérotiem lidzekliem saskana ar
attiecigajam pakalpojumu piekliistamibas
prasibam, kas ir izklastitas Direktivas (ES)
2019/882 I pielikuma.

Or. en

Grozijums

1. Lidz dd/mm/gg [divus gadus péc $is
direktivas pieméroSanas dienas] un péc tam
reizi Cetros gados Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par $is
direktivas piemé&roSanu.

Or. en
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Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
16. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 228
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg
[18 ménesu laika péc §1s direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas
prasibas. Dalibvalstis tulit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Grozijums Nr. 229
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg

PE756.113v01-00

110/116

Grozijums

4.a  Zinojuma ieklauj ietekmes
novertejumu par kartes izmantoSanu, lai
uzlabotu pabalstu parnesamibu sociala
nodroSindjuma jomda saskana ar Regulu
(EK) Nr. 883/2004 un Regulu (EK) Nr.
987/2009 un tas socialas palidzibas
parnesamibu, uz ko attiecas Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg
[12 ménesu laika péc §1s direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas
prasibas. Dalibvalstis tulit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg
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[18 menesu laika péc §is direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas
prasibas. Dalibvalstis tulit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Grozijums Nr. 230
Kosma Zlotowski

Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis ne vélak ka dd/mm/gg
[18 ménesu laika pec $ts direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas
prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Grozijums Nr. 231
Izaskun Bilbao Barandica

Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Tas pieméro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 30 ménesi
kops §ts direktivas speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 232
Kosma Zlotowski

AM\1290057LV.docx
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[12 m&nesu laika p&c §1s direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas ir
vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas
prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis ne vélak ka dd/mm/gg
[24 ménesu laika pec $1s direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas ir
vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas
prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Or. en

Grozijums

2. Tas pieméro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 12 ménesi
kops §1s direktivas speka stasanas dienas].

Or. en
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Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Tas piem&ro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 30 menesi

kops §ts direktivas speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 233
Nicola Danti

Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Tas piem&ro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 30 ménesi

kops §is direktivas speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 234
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Tas piem&ro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 30 ménesi

kops §i1s direktivas speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 235
Andor Deli

Direktivas priekslikums

PE756.113v01-00
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Grozijums

2. Tas pieméro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 36 menesi
kops §1s direktivas speka stasanas dienas].

Or. en

Grozijums

2. Tas piem&ro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 24 meénesi
kops §is direktivas speka stasanas dienas].

Or. en

Grozijums

2. Tas piem&ro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 24 menesi
kops §i1s direktivas speka stasanas dienas].

Or. en
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I pielikums — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
PRIEKSPUSE: teksts “Eiropas Priekspusé teksts Eiropas invaliditates
invaliditates karte” anglu valoda karte anglu valoda un kartes izdevejas

daltbvalsts valoda(-s) un Braila raksta

Or. en

Grozijums Nr. 236
Isabel Garcia Muioz

Direktivas priekslikums
I pielikums — 10.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

10.a  Kartei ir savs, tai raksturigs QR
kods, kas satur visus kartes datus
pieejama formata, un to piendacigi marke
ar cilnu zimem.

Or. en

Grozijums Nr. 237
Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Jarostaw Duda, Marian-
Jean Marinescu

Direktivas priekslikums
II pielikums — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

2.a Vardus “Eiropas invalidu stavvietu
izmantoSanas karte” atveido Braila
raksta, izmantojot Marburgas koda
izmerus.

Or. en
Grozijums Nr. 238

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Magdalena Adamowicz, Marian-Jean Marinescu,
Janina Ochojska
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LV

Direktivas priekslikums

II pielikums — 3. punkts — a apakSpunkts — 5. ievilkums

Komisijas ierosindtais teksts
— ja karte ir piesaistita

transportlidzeklim, norada ta registracijas
numuru.

Grozijums Nr. 239
Nicola Danti

Direktivas priekslikums

Grozijums
- ja karte ir piesaistita

transportlidzeklim(-iem), norada ta
registracijas numuru(-s).

Or. en

II pielikums — 3. punkts — b apakSpunkts — 1. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts

— ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas
izdevusi karti; aiz tiem, atstajot pietiekami
daudz vietas, tekstu ar mazajiem burtiem
norada par€jas Eiropas Savienibas valodas;

Grozijums Nr. 240
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums

Grozijums

- ar lielajiem burtiem — vardi
"Eiropas invalidu stavvietas izmanto$anas
karte personam ar invaliditati" tas
dalibvalsts valoda(-s), kas karti ir izdevusi,
un Braila raksta, izmantojot Marburgas
koda izmerus; aiz tiem, atstajot pietickami
daudz vietas, tekstu ar mazajiem burtiem
norada par€jas Eiropas Savienibas valodas;

Or. en

II pielikums — 3. punkts — b apakSpunkts — 1. ievilkums

Komisijas ierosindatais teksts

— ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas
izdevusi karti; aiz tiem, atstajot pietiekami
daudz vietas, tekstu ar mazajiem burtiem
norada parg€jas Eiropas Savienibas valodas;
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Grozijums

- ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas karti
ir izdevusi, un Braila raksta; aiz tiem,
atstajot pietieckami daudz vietas, tekstu ar
mazajiem burtiem norada par€jas Eiropas
Savienibas valodas;
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Grozijums Nr. 241
Tilly Metz
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums

Or. en

II pielikums — 3. punkts — b apakSpunkts — 1. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts

— ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas
izdevusi karti; aiz tiem, atstajot pietiekami
daudz vietas, tekstu ar mazajiem burtiem
norada pargjas Eiropas Savienibas valodas;

Grozijums Nr. 242
Andor Deli

Direktivas priekslikums

Grozijums

- ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas karti
ir izdevusi, un Braila raksta, aiz tiem,
atstajot pietickami daudz vietas, tekstu ar
mazajiem burtiem norada par€jas Eiropas
Savienibas valodas;

Or. en

II pielikums — 3. punkts — b apakSpunkts — 1. ievilkums

Komisijas ierosindtais teksts

— ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas
1zdevusi karti; aiz tiem, atstajot pietickami
daudz vietas, tekstu ar mazajiem burtiem
norada par€jas Eiropas Savienibas valodas;

Grozijums Nr. 243
Dominique Riquet

Direktivas priekslikums

Grozijums

- ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas karti
ir izdevusi, un Braila raksta; aiz tiem,
atstajot pietickami daudz vietas, tekstu ar
mazajiem burtiem norada par€jas Eiropas
Savienibas valodas;

Or. en

II pielikums — 3. punkts — b apakSpunkts — 2.a ievilkums (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 244
Benoit Lutgen

Direktivas priekslikums
II pielikums — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 245
Isabel Garcia Muiioz

Direktivas priekslikums
II pielikums — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

PE756.113v01-00

LV

Grozijums

- Vardus “Eiropas invalidu stavvietu
izmantoSanas karte personam ar
invaliditati” atveido Braila raksta.

Or. en

Grozijums

3.a Vardus “Eiropas invalidu stavvietu
izmantoSanas karte” atveido Braila
raksta, izmantojot Marburgas koda
izmerus.

Or. fr

Grozijums

5.a  Kartei ir savs, tai raksturigs OR
kods, kas satur visus kartes datus
pieejama formata, un to piendacigi marke
ar cilnu zimem.

Or. en
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